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Derginin her sayisinda yer alan mamuli’den yazisinin girigini olusturacak satirlarin, bu sayida bir
bakima Goriig-Diistince sayfalarindaki “Biraz etik, biraz da insaf!” yazisina tagindigim soylersek yan-
li olmaz. “Etik” ve “insaf”in marmuli’nin de talebi oldugunu, derginin etik kavramindan yoksun yazi-
larin muhatabi olmayacagin belirtelim.

Derginin bu sayis1 Edebiyat boliimiiyle baghyor. Ismail Yerguz'un kaleme aldig “Sota Rustaveli
ve Kaplan Postlu $6valye”, bu tinlii destan yazari sairin yagamindan gok, Giirciicesi 3gsboliGysmbobo
olan yapitim irdeliyor. Destanin nemli kahramanlan iizerinde tek tek duruyor. “Giircii edebiyatundan
portreler” iist baghgiyla verdigimiz ve Giircii edebiyatnin dnde gelen adlarim tanitmayi amagladigi-
muz serinin bu sayidaki konugu iinlii sair Vaja Psavela. Sairin yagami ve yapitlari iizerine bilgiler ve-
ren bu yazi da Ismail Yerguz tarafindan kaleme ahinds. ¢veneburi dergisinde baslatugimiz iki dilde si-
ir yayinlama gelenegini mamuli’de siirdiirmek istiyoruz. Bu gergevede verdigimiz ve Tiirkgede ilk kez
yayimianan Muhran Magavariani’nin siirlerini severek okuyacaginizi saniyoruz. Edebiyat saylalarinin
son yazis1, Giirciistanh ve Tiirkiyeli sair ve yazarlarin Temmuz aymnda Istanbul’daki bulugmasina ta-
niklik ediyor.

Ocak ayinda yagamun yitiren, Giirctistan’m ilk Ankara biiyiikelgisi Nodar Komahidze’nin bir ki-
tabindan aldigimiz yazi, yakin donem Tiirkiye-Giirciistan iligkilerine 1g1k tutuyor. Unlii seyyah Evliya
Celebi ile gegen sayida baglayan Karadeniz ve Kafkasya gezimiz, “Abaza iilkesi”nde suriiyor. Ali Ba-

yar-Tikanadze'nin fotogral gekerek “taniklik™ ettigi “Bir sdylence”, yine Karadeniz kiyisindan kayna-

.g1m aliyor.

Yasam-Kiiltiir boliimiiniin ilk yazsi, yazi igleri miidiiriimiiz Sabahattin Keskin’in kaleminden ¢ik-
t1. Yazida Keskin’in “atalarimn iilkesi"ne ilk ayak basisin heyecamim da bulacaksiniz. Radikal’de ya-
zan Murat Belge’yi ve Yeni Yiizyi'in yazi isleri miidiirlerinden Kerem Caligkan’1, gazetelerinde yaz-
diklar yazilariyla dergimizin bu sayisina konuk cttik.

Bir sonraki sayida bulugmak iizere...
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EDEBIYAT

Sota Rustaveli ve Kaplan Postlu Sévalye

ismail YERGUZ

Sota Rustaveli'nin (doms  Gmbmsggemo) iini, an-
cak oliimiinden yiizyillar sonra yayilmig, ama bu {in
¢ok derinlere kék salmis ve yaprtimin gevresinde eg-
siz bir sevgi gemberi.olusmugtur. Rustaveli 6liimiin-

den iig yiiz y1l sonra Giirciistan’in tiim sairlerinin reh-
beri olmug, “Kaplan Postlu §6valye” (gqqbob@gye- :
mbisbo) adll yapiti biitiin giirleri besleyen bir 6zsu ni-
teligi kazanmistir. Rustaveli daha sonraki yiizyillarda :

iilkesinin edebiyat ditnyasini ¢ok derinden ctkilemig-

tir. 12. yiizyihn derinliklerinden gézleri kamagtiran -
bir giines gibi figkiran bu biiyiileyici sahsiyet kimdir? :

Ne yazik ki gairin yasamina iliskin ¢ok sey bile-
miyoruz. Dogum tarihi de 6liim tarihi de bilinme-
mektedir. Rustaveli’nin yasani tipki Homeros’un ya-
sami gibi efsanelerin sisleri iginde bogulup kalmigtr, | ¢! twikuyu temsil eder ve Nestan'in giizelligi ve geki-

Sota Rustaveli biiyiik bir olasilikla Giircii kralli- .
ginin ve kiiltiiriintin en gorkemli ¢agim yasadigs 12,
© itibaren de higbir seyin 6nemi kalmamigtir goziinde:

yiizyil sonlaniyla 13. yiizyil baglar1 arasinda yagamig

ve Giirciistan’in giineybatisindaki Rustavi (Ggbmaga) .

kdyiinde dogmustur. Egitim ve 63renimini Atoni’de
tamamlamig, hemen hemen tiim Asya'yr dolagmig ve

kralice Tamara’ya (meds®) cilginca asik olmustur.

Sair daha sonra biiyiik olasilikla agkina karsilik bula-

Ronesans diigiincesine ¢ok biiyiik katkilarda bu-
lunan Giirciistan”in Dante’si diycbileccgimiz Rusta-
veli’nin adeta tiim cvreni kucaklayan “Kaplan Postiu

Sovalye”sinde pey pese gelen imajlarla ufuk genigler

ve geligen tablolar giines 1sinlarinin bastan baga kat
ettigi biitiin diinyay: kucaklar.

tim1 kiz1 Tinatin’c (na6scab) birakir. Bu olayin kut-
lanmas1 amaciyla diizenlenen bir av partisi sirasinda
kaplan postlu esrarengiz bir gévalye ¢ikar ortaya ve
daha sonra hemen ortaliktan kaybolur. Meraklanan
ve heyecanlanan Tinatin, bagkomutam geng Avtan-

dil’e (sgmsbgogn) bu adamu bulmasi i¢in emir verir.
Avtandil asik oldugu Tinatin’in gdziine girmek igin -

canla bagla calisir ve kaplan postlu bu adami bulur.

Taricl (§ostagem) adli sovalye Avtandil’e hayat hika-

yesini anlatir. Hindistan’da hiikiim siiren bir kraliyet
ailesine mensuptur. Krahmin kiz1 giizel Nestan'a

(6yb@96) g1k olmugtur ve Nestan bir giin esrarengiz

. bir bigimde ortadan kaybolur. Cilgmna dénen Taricl

prensesin pegine diigmiis, ama izine rastlayamamistir
onun. Bagibos dolagip durmus, ¢éllerde tek bagna ve
umutsuzluk iginde kalmistir. Tariel’in trajik kaderin-
den ¢ok ctkilenen Avtandil sevdigini bulabilmesi igin
ona yardim teklifinde bulunur. Uzun aragtirmalardan
sonra ve Pridon (gfogmb) adli iigiincii bir kahrama-
mn da yardimiyla Nestan bulunur. Tariel ve Nestan
Hindistan tahtina otururlar, Avtandil ve Tinatin ise
Arabistan’da hiikiim siirmeye baslarlar.”

Kisaca dzetlemeye ¢ahistigimiz Rustaveli’nin ya-
prumin ana fikri, akil ve tutku, diigiince ve cylem ara-
sindaki sonsuz gatigmadir. Siirin bag kahramam Tari-

ciligi yetmektedir ona. Nestan’y ilk kez gordiigiinde
akli bagindan gitmis, kendisinden gegmistir. O andan

sohret, zenginlik, vatan... Nestan'in hayali Sniinde
her sey silinip gitmigtir, tck tutkusu Nestan’dir. Diin-

- yann biitiin zevkleri aptalca ve bos gelmektedir ona.

Ote yandan da biitiiniiyle cylemdir Tariel. Ama onun
eylemine yn veren akil degil tutkudur ve bu tutkw

; . woa s s o ONU Zzaman zaman biiyiik tehlikelerin igine atar. Cin'e
mamasi nedeniyle kegis olmug ve Kudiis'te olmiigtiir. R y & ¢

savay acar. Sevdiginin niganhsim 6ldiiriir. Askinin
nesnesine hog goriinmek igin hig diigiinmeden her gc-
yi yapacaktir. Sevdiginin esrarengiz kaybolugunu 63-
rendigindc her scyi unutur ve terk eder, onu aramaya
koyulur. Diinyay: karig karig dolagir ve ondan higbir

. ize rastlayamayinca biiyiik bir umutsuzluga kapibr,
A 3 - diinyadan vazgeger, insanlardan ncfret eder. Issiz bir
Yagh Arabistan krah Rostevan (Gelig306) tah- i yerde, vahsiler arasinda ve bir yigin tehlikenin iginde

i yagamay: ycgler... Tek bagina ve basibos dolagir du-

rur, kaderine aglar. Deli olduguna inamir ve kendi
kendisini oliime mahkim eder. Bir aslanla bir disi
kaplanin kavgasma tamk olur ve bu olay aracilifiyla
dogada bir agk gosterisi yapildigma inamr. Cok kaba
davrandi@ina inandi@1 aslani dldiirur ve digi kaplani
kucaklar. Digt kaplanin disleri de pengeleri de tirkiit-
mez onu, ama hayvana boyun egdiremez bir tiirlii ve
oldiirmek zorunda kalir onu. Kendisi de aklinda hep
sevdiginin anisiyla bayilir kalir orada.

Kahramanin tutkusunun evrensel bir trajedi bo-
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EDEBIYAT

yutlarna ulagtigina tanik oluyoruz burada!

Sevdiginin Kaheti'de ( 4oBgmo) bir kaleye kapatil-
mig oldugunu dgrenir $grenmez yeniden diinyaya ge-
lir Tariel. Tutkusu daha da siddetlcnmistir. Korkung
bir dfke ve siddctle kalenin kapisint kirar ve biiyik
ac1 ve sikintilardan sonra scvdigin kollarina altr so-
nunda. Askin ve adaletin zaferidir bu.

Kahramanlar insanhk i¢in gereklidir. Insanhi@in
ve yiizyillarin §ntinde hakl ¢ikanlar hep kahramanlar
olmugtur. Tariel insanhigmn bu bzlcmlerini temsil et-
mektedir. Genglik onda diiglerini ve gizli acilarini bu-
lur. Tariel yaglanmaz, SONsuz, bitmez tiikenmez bir
cylem igindedir o. Siirin oteki kahramanlarindan Av-
tandil de akil ve tutku arasindaki bu catigmanin igin-
dedir ve tutkularina hakim olabilmesi igin Tanri’nin
kendisine giig vermesini 1ster, yakarr Tanri’ya. Her
zaman galip gelir, giinkii kendi kendisine hakimdir.
Onun kigiliginin belirgin dzellikleri esneklik, gayret
ve gabadir. Dostluga, onura, cesarete dnem verir, en
amansiz miicadeleler iginde bile sogukkanhligim yi-
tirmez. Avtandil insamin kendine cgemen olabilecegi-
ne inanir.

Nestan gok giizeldir ve diinyada biitiin ihtigamiy-
la hiikiim siirmek ister. Sev gilisinden kahramanca cy-
lemler bekler. Kendini umutsuz hisscttiginde aglar,
ama agki soz konusu oldugunda kaplan pengelerini
gosterir. Cogku ve tutku g yakan oliimsiiz digi-
liktir 0. Nestan ayni zamanda Tariel’in, kapatldigs
zindamin kapisim kiracag giind bekleyen vatan sem-
boliidir.

Sair, “bu jran efsancsini inci gibi avucumun igin-

de buldum” diyor. Konunun bir iran efsanesi olup ol-
mamastnin dnemi yok. Rustaveli’nin yapiti hem ulu-
sal hem de derinlemesine insancil bir yapitur. Siirde
kesinlikle Giirciistan'dan s6z cdilmedigi bir gergek-
tir, ama bir kralin tahuni kizina birakmast Arabis-
tan’da ya da fran'da degil Giirciistan’da rastlanan bir
olaydir. 1184 yihnda kral I11. Giorgi (o) kizi Ta-
mara’y1 biitiin Giirciistan’in kraligesi ilan etmistir. Si-
irde su dizcleri okuyoruz: “Babas1 Tinatin’i getirdi,
tahta oturttu, bagina bir tag koydu, asdsmi ona verdi
ve krallik pelerinini giydirdi.” Bu bir Hiristiyan, Bi-
7ans ya da Giircii (orenidir. Miisliiman diinyasinda
lag ve Asd yoktur. Dolayistyla Tinatin imajiyla anlati-
lan kralige Tamara’dir. Siir o donem Giirciistan’inin
nasil bir bolluk, ihtigam ve soyluluk iginde yagadig1-
na taniklik etmektedir. O dénemin Giirct uygarlik ve
kiiltiirti olaganiistii insanidir, baskici ve bogucu de-
sildir. Yiizeysel ve hafif bir uygarlik hig degildir. Ve
bu dénemde Bati'nin, Isa’min mezarint “hak dininden
olmayaniarin elinden almak” igin Dogu’yla kanh bir
savaga tutugtugu donemde Rustaveli'nin bu kanlt
miicadelenin disinda kalmasi da ilgingtir. Higbir kiilt-
ten yana tavir koymamiglr. Onun igin diinyada “bi-
linmeyen, agiklanamayan ve anlatilamayan™ tek bir
tanri vardir. Bu tanri cvreni yaratmig ve insanlara bi-
rakmigtir. Rustaveli yiice bir umut gibi stk sik tannyl
ansa da onun yering zaman zaman miithis ve kor bir
gii¢ olarak tammladigt dofiay: da koyar. insan bu gii-

~ ce kargt koyabilmek igin miicadele etmeli, acilar ve

umutsuzluklar kargisinda metanctli olmali, vatanini
gozeimeli, biitiin dinya zevklerinin kaynagindan
sevgi ve dostluk iiretmelidir.

Rustaveli’nin olaganiisti zengin ahlaksal ve top-
lumsal ilkeleri, bir kez okunduktan sonra bellegine
kazinir insamin. Onun tasarladig1 uygarlik kavrami
iginde dzglrlik, adalet, onur duygusu, vatan sevgisi,
mertlik vardir.

Sonug olarak sunu soyleyebiliriz ki Rustaveli
oliimsiiz duygulan, kaybolmaz bir gergegi, diinya
durdukga gorecegimiz sahneleri dile getirmigtir. Giir-
cii halki tarihi boyunca ugradifs felaketlerle kendisi-
ni sik stk 1ssiz bir adada yagiyor hissctmigtir. Ama
Rustaveli’nin yapitint kazadan kurtarabilmeyi basar-
migur her seferinde. Bu yapiti okur, iger, oziimser,
onun canli solugunu yakalar ve yagamini stirdiriir.

sRdmanll = 4
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QGivcia edebiya‘rmdam

Siirler
Muhran MACAVARIANI
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Cok kisa clbise giymis.
Sohbet ediyor benimle.
Etralta insanlar var.
Dinliyorum.
Giiliimsiiyorum.
Diigiincelerim kayiyor
Sohbetin otesine

O diisiincelerimin dtesindeki
Diigiincclerim yiiziinden.

Masamda siyah bira duruyor
Biiyiik bardakla.

Kadin?!

Seviyorum,

Seviyorum kadini.
Sarab da,

Ama sige sarabini degil.
Ekmegi de,

Ama finn ekmegini degil.
Tandir ckmegini,

Testi garabmi seviyorum,
Seviyorum kadim,
ilkbahar andiran
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Kadindir sabah,
Toprak kadmn,
Aksam kadin,
Yagmur kadindir,
Her geyi,
Kadinmug gibi seviyorum...
Ve ne zaman biri
Benden daha iyi
Yiiceltse sabahi,
Oyle samyorum:
Benden alacaklar,
Sevdigim kadini.

Cebinden kibriti ¢ikardi.
Yongalan topladi.

Diz ¢oktii.

Kopek sahibine bakiyordu.
Kogeye dayanmigt tiifek.

Ates alevlendi.

Adam kepenegini serdi.

Heybeden ckmegi ve testiyi cikards.
Austird:.

Gubugunu doldurdu.

Disaridan yagmurun sakirtist geliyordu.

Sakir gakir yagiyordu yagmur.
Adam tiittiiriiyordu.

Keyifleniyordu:

Yalmzd,

Tiifegi vardr,

Kopegi vardi,

Ateg yamyordu,
Kuliibedeydi,

Digarida yagmur yagiyordu.
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- Raki m1?

- Bira!

- Bir duble mi?

- Bir duble!

- Buyrun!..

- Tesekkiirler!

Kosede oturuyorum...
Digarida yagmur yagiyor...

Seni ozliiyorum...

Ne zaman siir yazip
Digan giksam evden

Ihk bir aksamdir o an

Ve alacakaranlik...
Selam, gokyiizi!
Merhaba, aydimhk Ay!
Her geyde ben varim

Ve her sey bendedir o an.

Hava iste, sagirtict buluy.
Nefes almak,

Her tiirlii kesiften iistiin.

Bu hava,

Bu nefes tek varligim benim.
Ve bu varhik

Sanmayin ki

Bir saka.

Ne zaman §iir yazip
Digari giksam evden
Itk bir akgamdir 0 an
Ve alacakaranlik...

(Giirciiceden geviren: Fahrettin CILOGLU)
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Giivcin edebiyat ndan po whreler

'\/aja pﬁave‘a

ismail YERGUZ

Vaja Psavela (gogo
ofdoggene), Girci edebi-
yat tarihinde ozcl bir ye-
re sahiptir. Son dercce
farkli iirtinler vermis,
biiyiik olgiide mitoloji-
den esinlenmigtir. Hal-
kin yagamuni gok iyi ta-
niyan bir yazar olarak
yapitlarina felsefi boyut-
lar kazandirmig ve bi-
yik sairlik yetencgiyle
dzgiin bir giirsel diinya
sunmus, dnemli sorunla-
r yeni bir bakusla cle al-
mis ve coziimlemistir.

Psavela gok zengin
bir miras birakmustir. $i-
irler, sanatly diizyazilar,
tarihsel yazilar, etnog-
rafyayla ilgili yazlar, Si-
yasal ve toplumsal ya-
sam iistiinc yazilar... Bii-
tin yazilarinda yetenek
ve kiiltiiril tim gorkemi
ve parlaklifiyla ortaya gikar. Yazdid her sey yii-
ce yurtscverlik duygularini ve halk scvgisini dile
getirir. Pgavela yaganmnin biiyiik bolimiini dag-

larda, 181z yerlerde gegirmesine kargin, o done-

min Giirciistan yagamiyla ilgili higbir seyi azden
kagirmamigtir. ilia Cavgavadze (agnoo Joydoge~
Ja) ve Akaki Tzereteli (93830 VI]“’Z]"'{]Q“) gibi.
tim yasami boyunca iilkesine hizmet cumeyi bir
borg olarak kabul etmigtir. Bu nedenle onun bii-
tiin yaputlart yiiksek ve soylu siirsel duygu ve dii-
stincelerle doludur.

Asil adi Luka Razikagvili (smg9 @otiogsdgo—
gmo) olan Vaja Psavela, 14 Temmuz 1861°de
Psav’da .(13’2]03:.) Cargali (hotypeno) koyinde dog-
mugstur. {lk gocukluk izlenimlerini orada gdrkem-
li bir doga iginde ve daglilar arasinda edinir. 11-
kogrenimini Telavi (oyogo) din okulunda goriir,

daha sonra isc Gori
(ymtea) OFretmen oku-
luna devam cder. Bura-
daki ogrencilifl sira-
sinda Giircii cdebiya-
tiyla daha fazla ilgilen-
me firsaum bulur ve
okul kiitiiphanesindeki
kitaplarin hemen he-
men tiimiinii okur. Yal-
nizca edebi kitaplarla
degil, tarihsel, toplum-
sal, iktisadi ve felsefi
yapitlaria da ilgilenir,
eski Yunan felsefesini
inceler.

Haziran 1882’de Gori
ogretmen okulunu bi-
lirdikten sonra, Giir-
ciistan’da egitim ve 68-
retimin yayginlagmasi
icin caba harcar, ozel-
likle halkin haklarnnin
ve gikarlarmin korun-
mastyla ilgilenir ve ku-
rulu diizenden yana olanlarin diigmanhgim kaza-
nir.

Psavela yliksek dErenime baglamak amactyla
1883'de Petersburg'a gider ve Hukuk Fakiilte-
si'ne yazihr. Cahgkan, gayretli, dersleri diizenli
izleyen bir 6grenci olarak tamnir, ama maddi ola-
naklart kisith oldugundan bir yil iginde iilkesine
geri donmek sorunda kalir. Pgavela, Peters-
burg’dan dondiikten sonra Didi Tioneti (gogo
mm-)l;“mn) kﬁyiindc 6grelmcnli{;c baslar Bﬁyﬁk
bir hevesle cditim ve dgretime kadar kendisini,
ama kisa siire sonra, limiine kadar hig ayrilma-
digy dogum yeri Cargali’ye doner. Tiim yagamt
boyunca Tiflis’e (ordognabo) ¢oK seyrck olarak,
valnizca dergi ve gazete almak, matbaalardaki i§-
leri icin gidip gelir. Cok zor kosullarda siirekli ih-
tiyae 1ginde yagar ve bu olumsuz kosullar dogal
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olarak saghgini bozar. 1915 yili baglarinda zatiir-
ree hastalifina yakalanir ve ayni yilin nisan ayin-
da tedavi olmak amaciyla Tiflis’e gider. 23 Ma-
yis'ta “Giirciistan Edebiyat Dernegi™nin girigi-
miyle “Devlet Tiyatrosu”nda Vaja Psavela’nin
onuruna bir gece diizenlenir ve bu gece sair icin

gorkemli bir zafer gecesi gibi geger. Siirler okur

ve dinleyiciler tarafinan ¢osku ve hararetle alkis-
lanir. Ama saghk durumu git gide bozulur. 14

Temmuz’da hastaneye kaldirilir. Hasta sairin tck .
bir istegi vardir: dogdugu yere dénmek, dogaya :
kavugmak. Yagaminin her amnda daglan hatrla- ¢
maktadir. Oldiigii giin koyiini anmak amaciyla '

kendisine bir yer yatagi hazirlanmasini, yatagm
cevresinin gigeklerle ve dallarla siislenmesini is-
ter. Zayiflayan bedeni hastalikla miicadele ede-

mez artik ve Vaja Psavela 27 Temmuz 1915'de

son nefesini verir, Didube’de (wogmdy) Giircii ile-
ri gelenlerinin gomiildiigli panteona defnedilir.

Mezan daha sonra Mtatzminda (dms{j3abgos) pan- .

teonuna nakledilmigtir.

Vaja Psavela, ender rastlanan lirik sairlerden :

biridir. Fleyecan ve duygulari olaganiistii bir siirle
dile getirmeyi bagarmistir. 19. yiizyil Giircii ede-

biyatinda yeni bir lirik tiir yaratmug, ¢ok derin dii-

siinceleri acik secik, diiz ve basit bir anlaumla di-
le getirmistir. Siirleri, yagamu biitlin yonleriyle cle

alr. Gilgams, Ilyada, Homeros’u hatirlatan bir :
i acimasizdir. Her bireyden tam bir bagimlilik ister.
Tzereteli gibi atalarinin kahramanliklariny ve va-

sairdir. Psavela da tipk: Tlia Cavgavadze ve Akaki
tan scvgilerini biiyiik bir coskuyla aktarmigur. De-

kamastiric: bir giirdir. Bu gorkem, bu cogku, gerck

yarattify kahramanlar, gerckse tislubuyla biiyiik

bir i¢tenlik iginde ¢izilmigtir. Sozgelimi kahra-
manlarindan biri Gigi (yoge). diigmanlar tarafin-
dan oldiiriildiigiinde at1 ve kilic1 aglar arkasindan,
Psavela son nefesini vermekte olan bir bagka kah-
ramanin betimlerken, onun, iilkesine hizmet etme
firsatin1 bulabilmek i¢in goriinmez ve korkung
6liimle miicadcle ctmek istedigini soyler.

Vaja Psavela’nin biitiin kahramanlan her ey-
lemlerinde kahramanliin yiice duygularmni belli

etmek isterler. Psavela’nin siirleri ¢ogu zaman |

yalmzca crkeklerin, savaggilarin degil, ayni za-

karmagik sorunlara el atug: epik yapitlar da sa-

natsal o6zgiinliiklerle doludur. *Aluda Ketclauri”
(smgs  Jgogmaoy@a), “Konuk ve Evsahibi”
(h(lb-“aoﬁ-ﬂols:lnﬁ()s;qm). “Yilan Yiyici” (33950l
dsd;emo) gibi siirleri. halk masallarina ve efsanc-
lerine dayanir, .olaganiistii giirscl zenginliklerle
dikkat geker. Folklorik 6zgiinliik Psavela’nin ya-
pitlarinin yalnizca temelinde degil, iislup ve yapi-
sinda da kendini gosterir. Sair giirlerinde hig bik-
madan, yorulmadan halk gelencklerini iglemeye
caligmis ve siirini zenginlestirmek igin ¢aba har-
camistir. Vaja Psavela halk sanatina bagvururken,
kullandh@r gereee de siirsel bir aulim kazandir-
mug, basit bir halk masalindan karmagtk yapih de-
vasa bir yapit ortaya ¢ikarmay: basarmigtir. Eleg-
tirmenler onun siirdeki belirgin 6zellikli felsefi
anlayigin, masal konularini igledigi siirlerde rast-
lanabilecek fikirlerden daha derin ve kéklii oldu-
Sunu gostermistir. Dolayisiyla Pgavela’nin baz
siirlerindeki halk motiflerinin roliinii abartmamak
gerekir.

Bu siirlerdeki kahramanlar ¢evrelerindeki in-
sanlant asabilmeyi bagarmig siradan insanlardir.
Toplumla “ben”lerini her geyin iistiinde tutan bi-
reyciler olarak degil. 6zgiirliik, yiiksck bir ahlak
ve insanlik agkiyla dolu bireyler olarak gaugirlar.
Bu insanlar insunhgmn en yiiksek idealleri icin
miicadele eden bas kaldirmig insanlardir.

Psavela’ya g6re toplumun kurallart sert ve

Toplum higbir bigimde bir bagimsizlik gosterisini

+ kabul ctmez ve bireycilik ve toplum arasindaki
nebilir ki tiim yapitlar kahramanhia adanmig goz -

caugmalar (rajik bir yogunluk kazanir. Vaja Psa-
vela bu bireycilik ve toplum arasindaki ¢atigmayi
“Aluda Kctalauri” adls siirinde son derece drama-
tik bir tarzda cle almistir. Kahramani toplumda
hiikiim stiren davramg kurallarini ihlal eder, yiiz-
ylardir kériiklenen yasam kurallarini elestirel
bir anlayisla sergiler.

Psavela iki gelenegin, kanh intikamcihigin ve
konukseverligin catigtigi “Konuk ve Evsahibi”

+ adl giirinde de aym tiirden bir catigmay: sergiler.
. Vaja Psavcla’nin edebi mirasint olugturan sayisiz

siir arasinda derin bir felsefi diigiinceyi dile geti-
ren “Yilan Yiyici” 6nemli bir yer tutar. Bu siirin

. kahramani Mindia (dabgons) bilgeligi temsil eder.
manda kadinlarin da kendilerini unutacak kadar
vatanlarina adadiklar1 bir tablo olugturur. Saysiz -

Vaja Psavela olaganiistii bir dogamn sairi ve
temsilcisidir. Doganin biitiin sirlarini bilen bir ga-

. irdir ve Giircii giirinde bu agidan onunla boy 61-
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ciigebilecek bir bagka isim yoktur. Yaratug1 man-
zaralar dogamin kendisi kadar plimsiizdiir. Bu
tablolar1 ve imajlar olaganiisti yeni ve dzgiin bir
bigimde yaratmigtir. Onun siirinin doganin gor-
kemli bir giiri oldugunu soylemek yanlis olmaz.
Ama sairin ilgi ve dikkatini geken dogamn ne dig
giizelligi ne de i¢ biiyiisiidiir. Psavela’nin giiri do-
ganin ruhuna girer, dogamn her kosesinde yagami
arar. Ona gore yagam ucu bucagi belli olmayan ve
gorkemli, gizli bir yasam siiren, diigiinen, konu-
san, hisseden bir yaratiktr, Dogada her ey yasa-
m1 teneffiis eder. O da iinlii sair Nikoloz Baratig-
vili'nin (Gndm;gim‘\’i dothomsdgogmn) goriiglerini
paylagir ve cansiz varliklar arasinda gizli bir dil
olduguna ve onlarin konugmalarinin anlaminin
5teki dillerden daha 6nemli olduguna inanir.
Vaja Pgavela doganin sirlarini ogrenmistir, do-
gamin uyumunun sozciisiidiir. “Yavru Karacanin
Hikayves™. “Menekse”,
“Kuru Girgen”, “Aglayan Kaya”, “Kokler”,

wyiiksck Daglar”, “Geyik”, “Ormana Bakin”, .

“Doganin Kaynag1”, .

“Dogamin Kucaginda”, “Orman Agliyor” gibi
diizyazilarinda ve birgok siirinde insan duygu,
diigiince ve heyecanlart arasindan doganin biitiin
olgularimi sergiler, insan ve dogay: birlestiren
baglar hissettirir bize.

Vaja Pgavela’ya gore “her yazar her seyden
once kendisine 6zgii bir dile sahip olmalidur, giin-
kii dil yazann yiizd, fizyonomisi ya da daha dog-
rusu ruhudur, yazarin bireyselligi, kisiligi, ‘ben’i

" burada gizlidir”. Psavela’nin biitiin edebi ctkinli-

ginin temeli buna dayanir. Siirlerinde halk dilin-
den, halk deyimlerinden biiytik dlglide yararlan-
mistir, ama o halk dilinden aldigs sozciikleri ve
deyimieri klise biciminde kullanmaz, onlara §iir-
sel bir titresim katar, Giircii edebiyatinda ilk kez

" onun kullanmus oldugu gok sayida sdzciik mo-

dern Giircii edebiyat diline kok salmigtir.

Vaja Psavela'nin “Aluda Ketelauri”, “Konuk
ve Evsahibi” ve “Yilan Yiyici” adh giirleri, Ten-
giz Abuladze’nin (ogbget sdyemsdy) sembolist
filmi *“Yakaris”a (gge@gds)esin kaynag olmustur.
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Eninde sonunda diinya kardesligi

Fahrettin CILOGLU

Giircii ve Tiirk yuazar ve sairlerin 15 Temmuz'da, is-
tanbul Taksim’de TOBAV'in (Tiyatro, Opera ve Bale
Vakfi) lokalinde gergeklesen bulugsmasinda, sair Cezmi
Ersoz bir kitabim Giircii gair ve yazar Pridon Halvagi’ye
armagan etti ve yu sozleri yazdi: “Eninde sonunda, diinya

kardesligi bizim olacak”. Bunu yazarken, Pridon Halva-
$i'nin (gRogmb bogngsdo) 1988'de Almanya’da yayimla-

nan Eninde Sonunda adh kitabina da hig kuskusuz gon-

derme yapmugh. Ayrica bir hosluk yaratmak igin Latin : pabilecegimiz konusunu, bir kez daha konusmamiz, ele

harfleriyle Giirciicc yazmigt bu giizel sozleri. Benzer bir

bulusma, gegen yil 30 Kasim’da Tiirkiye Yazarlar Sendi-
kasi’nda ve 1 Kasim’da yine TOBAV lokalinde gergekleg-
misti. Bu bulusmada gagdag Giircii cdebiyatnn iinlii ad- .

lar1 gair ve yazar kurdesler Tamaz Giladze (0005 Jogns-
dg) ve Otar Ciladze (mms@ Joanadg) konuk edilmislerdi.

Bu bulugmanin heniiz sicakhi sogumadan yeni bir
bulusmanin gerceklesmesi, hi¢ kugkusuz gurur ve keyif
vericiydi.

TOBAV'n lokalinde Giirciistan'dan yazar ve sair,
simdi aym zamanda parlamento tiyesi olan Pridon Halva-
si'nin yam sira gesitli dillerden Giirciiceye yapt geviri-
ferle tanmnan ve yine bugiin parlemento iiyesi olan Cemal
Aciagvili (xgdsgm sxostlgomo) konuk olarak; Tiirkiye Ya-
zarlar Sendikasi bagkan yardimcist yazar Emin Karaca,

ye'nin kendi siirlerini okumasiyla son buldu. Bu sohbel-
soylesinin onemli boliimlerini aktaryoruz:
*

Emin KARACA. Tiirkiye Yazarlar Sendikas: olarak
daha genig katlimli bir toplanti yapmak isterdik. Giirciis-
tan’in degerli yazar ve sairleri, Pridon Halvagi ve Cemal
Aciagvili'nin Istanbul’da bulunmalarindan gerek geg ha-
berdar olmamiz, gerekse yaz tatili olmasi nedeniyle ancak
tic kisi olarak burada bulunuyoruz. Zaten Sayin Halvagi,
1989 yihnda sendikamizi ziyaret cutiinde, sendikamizin
o dénem yoneticileri, Gnemli yazar ve gairlerimizle tanig-
muglar. Tiirkiye Yazarlar Sendikasi’nin bugiinkii yonetici-
leri de o zamanki yoncticilerin izinden gitmektedir. 1989
yilinda ¢ekilmis bu folografa bakinca, aramizdan iki kisi-
nin ayrilmig oldugunu goriiyorum: Aziz Nesin ve Kemal
Siilker. Yazarlar Sendikas adina burada bulunan arkadag-

lanm ve ben, Pridon Halvagi’yi ve Cemal Aciagvili'yi ta-
nimaklan biiyiik mutluluk duyuyoruz. Gegen yilin sonba-
harinda yine Giirciistanh yazar ve sair kardegler Cilad-
ze’lerle birlikie olmustuk. O zaman da, ilsikilerimizi ge-
ligtirme, kiiltiir abgveriginde bulunma yoniinde konug-
mustuk, ancak ne yazik ki heniiz bir adim atabilmiy degi-
liz. Giirciistan Yazarlar Birligi iiyesi olmalarimin yaninda,
parlamento iiyeleri de olan bu arkadaslanimizla neler ya-

almamuz yararh olacakur saninm,

Pridon HALVASI. Hi¢ kusukusuz biz de bu amagla
burada bulunuyoruz. iliskilerimizi is yapmaya yénelik
olarak geligtirmek istiyoruz. Yeni yayimlanmg kitaplarin
kargibkli olarak degigimini arzuluyoruz. Arkadagim Ce-
mal Aciagvili, Giirciistan'da degisik dillerden Giirciiceye
edebi gevriler yapan en 6nemli gevirmenlerden biri. Avru-
pa'min, Arap ve Fars cdebiyatlarinin 6nemli klasiklerini,

- Ispanya’da ve Avrupa’min degisik iilkclerinde yasamig

olan Yahudi yazarlarin yapitlanini asil dillerinden dilimize
kazandirdi; Almancadan Rilke'yi, ingilizceden Shakespe-
are’i gevirdi. Cemal aynca Ispanyolca ve italyancadan da
geviriler yapmaktadir. Biz, giinimiiz Tirk yazarlari ve ga-
irleriyle burada bir arada bulunmaktan biiyik mutluluk

. duyuyoruz. Biz bu goriigme sonrasinda, parlamentoya ve
sendika iiyesi yazar ve sairler Zeynep Aliye ve Cezmi Ex- |
0z de Yazarlar Sendikasi’'m temsilen katildilar, Yazar ve
sairlerle birlikte, izleyicilerin de katilimiyla siiren uzun °
soylesi ve sohbet, Pridon Halvagi’nin ve Zeynep Ali-

Yazarlar Birligi’ne bilgi sunacagiz, iliskilerimizin daha da
geligmesi igin bu iki kurumdan da ciddi adimlar atmasim
talep edecegiz.

Tiirk edebiyatinin ¢ok koklii bir edebiyat oldufunu

. biliyoruz, Ndzim Hikmet’ten baglayarak pek gok Tiirk ya-
: zan ve sairi taniyoruz; Sovyct doneminde pek gok Tiirk-
© ¢e yaput Giircticeye gevrildi. Kisisel olarak ben, 1970 yi-

linda Tiirkiye'ye ilk kez geldigimde Haldun Taner’i tam-
mig, onunla birlikte istanbul’dan Ankara’ya gitmis, Anka-
ra’da bir oyununu kendisiyle birlikte izlemigtik. Nizim
Hikmet'i de Moskova’da tammuy, orada 6grenimimi siir-
diiriiken bir yil boyunca yakininda yaganusg, pek gok siiri-
ni gevirmigtim. Hig kugkusuz Nizim Hikmet o zamanlar
bir komiinist olarak biliniyordu; biz onu Tiirkiye'nin bii-
yiik bir yurtseveri, Tiirk siirinin nemli reformcusu, diin-
yaca iinlii yair olarak tamdik. Aziz Nesin ile burada kargi-
lagmug olmamin diginda, Sovyet déncminde Giirciistan’da
ve Moskova'da da birkag kez birlikte olduk; biiyiik sayg
duydugum yazarlardan biri 0. Bunlarin disinda, Giirciice-
ye de gevrildikleri igin Tirk edebiyatnim eski gairlerini ve
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yazarlarim da (aniyorum. Tiirk edebiyati boylesine bilyik
ve bizde de tamniyor. Biz de, kokli bir gelencge sahip
olan Giircii edebiyanmn Tiirkiye'de bilinmesini ve tanin-
masim arzuluyoruz. Bizler, Yazarlar Sendikasi'nin nere-
cegi kugagy, yazar ve sairleri bu yeni dénemde de gevir-
mek istiyoruz.

Stzlerimi birkag ciimleyle tamamlamak istiyorum.

Son yillarda burada Tiirkge: olarak, Giircii kiiltiiriinii tam- :
tan iki dergi yayimlanmaktadir: ¢veneburi ve mamuli. Bu :

dergilerin yagamasi igin, samrim Tiirk yazarlarin da des-
tegi onemlidir ve bu dergiler Giirciistan’daki kiiltiire! ve
edebi geligmeleri Tiirk okurlarina yansitabilirler, Biz de
Giirciistan'daki Kiiltiivel geligmeterle ilgili bilgileri bu iki
dergiye gonderir, bu dergiler de yeni geligmelerle ilgili

enformasyonu Tiirk yazarlara, Tiirk okurlara aktarabilir- °

ler.

cdebiyat da genglesiyor. geligiyor; yeni yeni kuguklar ye-
tigiyor, bu klasik degerlerimizin iizerine. Bundan dolay!
Yazarlar Sendikasi'min Snerisiyle segme yapmak pek sag-

ni ve gairiyle... Belki boyle bir gahyma sonrasind scgim
yapmay1 da degerli Giircii arkadaglarimiza birakmig olu-
ruz. Gegmiste yagananlar biraz esitsiz bir geligme gibi ge-
liyon bana. Sovyet doncminde, Giircii ve Kafkas cdebi-
yatlant dogrudan degil, Moskova'dan dolagarak geliyordu
bize. Rus yazarlar gok fazla gevrilirken federasyonu olus-
wran diger iitke yazarlarim amimadigimizy goriiyorum.
Su anda bile hafizam zorlayinca hatrlayabildigim tek
isim Dumbadze. ama onun giincsle baglayan romamnin
adimi tam olarak ammsayamiyorum. Sovyet sonrasi do-
nem, kogulilan biraz daha csit hale getirdi. $imdi Tiirk ve
Giircii kiiltiirlerinin bire bir iligki kurmasi miimkiin ve

gegmis donemin olumsuz yanlarin da geride birakabili-

riz.

Cemal ACIASVILI. Ben Dou dilleri uzmantyim, :

ama ne yazik ki Tiirkge bilmiyorum. Ancak bizde uzun
yillardrr Tiirk dili ve cdebiyau dgretiliyor tiniversitede;
gok iyi Tiirk dili uzmanlanmiz var. Benim ogrencilik y1-
lanimda el yazsiyla yayimladigimiz bir gazetemiz vardi,
Tiirk edebiyat, Fars ve Arap edebiyatlarindan gevirilerin

yayimlandig. Bu gazetede, benim kusagimdan Tiirkge
gevirmenlerin gevrisiyle Nézim Hikmet, Haldun Taner, -

Sabahattin Ali, Aziz Nesin, Orhan Veli, Mihri Hatun, Ev-
liya Celebi gibi yazar ve suirlerin gevirileri yer aldi. Bu
iig dilden yapilan gevrileri biz daha sonra bir kitapta top-
ladik. Bu tam yirmi bey y1l snceydi. Bizde Tiirk cdebiya-

-

una ilgi hep vardi ve bugiin de var; iyi gevirmenlerimiz

_var ve bunlar dogrudan Tiirkgeden geviriyorlar. O do-

mende Giirciistan’da merkezin, Moskova’nin izni olma-
dan herhangi bir kitabin yaymmlanmas sz konusu ola-

- mazdi. Siiphesiz giiliing bir durum sz konusuydu; Tiirki-

ye iki adim dtemizdeydi ve biz Moskova’dan Tiirkiye ile
iligki kurmak zorunda birakihyorduk. $imdi bagimsiz bir
iilkeyiz, komsu ilkeleriz: ¢l ele verip birbirimizin edebi-
yatlarimi gevirelim.

Emin KARACA. Evet, gerck Batum, gerekse Tiflis
bize Moskova'dan daha yakin. Ben biraz dnce eyitsiz du-
rumdan s6z ederken, kendi ayibimizi dile getirdim. Biz
Balkanlar'da oldugu gibi, Kafkaslar'daki kardeglerimizle
gecikmig olan iligkilerimizi geligtirmek isitiyoruz. Catal-
ca Festivali'nde “Balkan siir giinleri” diizenlemigtik. Bir

* bagka festivalde, drnegin Karadeniz kiyisindaki kentleri-
Emin KARACA. Halvasi'nin burada saydig adlar,
Tiirk edebiyatimn temel taglar, Klasikleri. Ancak Tirk

mizdeki festivallerden birinde, Tirkiyels Giircii kardegle-
rimizin de yardimlanyla, Gurci sairleri caginp benzer bi-
¢imde siir giinleri diizenlcyebiliriz.

Zeynep ALIYE. Emin Karaca arkadagimin sozlerine

- kauliyorum. Antoloji fikri gergekten iyi. Belki Giircii ve
likh olmayabilir de. Bir zenginligi yansitabilmek igin bel-
ki 6nce bir antoloji digiinilebilir; ornedin 1970’lerdenbu
yana Tiirk edebiyati gibi, dykiiciisii, romancisi, clegtirme-

Tiirk yazar ve sairlerin birlikte yer aldigi bir antoloji de
hazrlanabilir. Kiiltirel degigimin saglanmasi onemli bir
konu, birbirimizi tanimaya ihtiyacimiz var, burnumuzun

* dibindeyiz cdebiyatlarimizt bilmiyoruz, bu kadar yakin-
© ken uzaga diigmek gagirticy ve {iziici. Ben kendimi de

clestiriyorum bu anlamda. Sozii edilen dergileri bugiine
kadar tammyorduk, arkadaglarimiza duyurusunu yapa-
lim ve bizler de katkida bulunahim. Sizlerden gelen dirtin-
leri biz de degerlendiririz. Onimiizdeki donem belki Ya-
-arlar Diinyasi’'m yeniden ¢ikannz ve o zaman sizden
gelecek driinlere daha fazla yer aywabiliriz. Oniimiizde
TUYAP'in kitap fuari var; yabanci ve Avrupali yazarlar-
Ja buluguyoruz. Sizleri de burada aramizda griirsek sevi-
niriz. Bunun igin olanaklarimizi harekete gegirelim.

Cezmi ERSOZ. Ben simdi Pridon Halvagi'nin Kitab-
nt (Eninde Sonunda) okurken gok giizel iki dizeye rastla-
dim; “Can Arkadagim” giirinde. “Nerede bir Giircii go-
miiliiyse/ Yurdu orasi onun.” iste bir gair, bangy, dostlu-
gu, evrensellifi bu kadar iyi anlatabilir. Belki de bizim de
ok ¢l bulacagimiz bir takim degerler, hasretler, riya-
tar Giirciistan'da, Batum’da sakl olabilir. Dolayisiyla bi-
7 bir pencerc agugimz igin tegekkiir ediyorum. Bangimn
gergek savaggilanmin sairler ve yazarlar oldugu artik an-
lagiimgtir. Biz Tiirkiycliler, wkgilk, milliyetcilik ve go-
venizmden gok cekmis insanlariz; siradan insan olarak
olsun, gair olarak olsun, yazar olarak olsun... Dostluk ve
barg igin elimizden geleni yapahim; bu inangla Sayin
Halvagi'ye armagan cligim kitabima da “Eninde sonun-
da, diinya kardesligi bizim olacak” diye yazdim.

e _____’_’__________————_,_,_,_—————.._,__.———-—
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Vakin ge¢miste Giirciistan- Lirkiye iliskilen

Nodar KOMAHIDZE

Her seyden once bagimsiz Glirctistan Devleti
i¢in Tiirkiye ile iyi komsguluk iligkilerinin 6neminin
ne oldugu iizerinde duralim. Biitiin diinya igin belir-
leyici 6nemi olan Helsinki Nihai Senedi’ni Tiirkiye
de imzalamigtir. Bu da bugiinkii diinyada ve Avru-

sel bir 6nemi ve degeri bulunmaktadr.
Giirciistan’in bugtinkii yonetimi Glkemizin 6nd-
ne serilen.bu yondeki acilimlari gozoniine alarak

gbriigmeler sonunda imzalanan anlagmalardir. An-

tik Cumhuriyeti ile Ankara hiikimeli arasinda ilk
diplomatik iligkilerin nasil ve hangi ortamda kurul-

diigtincesindeyiz.

24 Eyliil 1920 tarihinde Tiirkler ile Ermenistan
arasinda savag bagladi. Tiirk ordusu 30 Ekim’de
Kars’a, 7 Kasim’da Giimrii'ye girdi. Ayni anda Bol-
sevik Rusya’min ordulan da Azerbaycan’dan Erme-
nistan’a girerek saldirtya gegti. Ermeni Hiikiimeti

iki ateg arasinda kaldi. Tiirk ordulari Ermenistan’da

ilerleyerek Giirciistan simnna yaklagiyordu. Erme-
nistan kargisinda zafer kazanmaktan cesaret alan
Tiirk ordusunun tupki 1918’dcki gibi Giirciistan’a
girmesi ihtimali vardi. Bu ortamda Giirciistan hiiki-

lik ilan etti.

Giirciistan Diyigleri Bakani Vekili Kote Sabahta-
ragvili 22 Kasim’da yurtdigindaki temsilciliklerine
su bilgiyi veriyordu: “Kcemal Paga'nin ordularimin
Ermenistan’a girmesi simrlanmizi dogrudan bir dig

tehlike ile kars1 kargiya birakti ve bu tehlikeyi ber-

taraf etmek igin iilke biitiin enerjisiyle harckete geg-
ti. Kemalistlerin nihai niyetlerinin ne oldugu bizim

re onlemler aliyoruz.”
Tam bu sirada Ankara hiikiimetinin temsilcisi

riigmesinde misyonunun amaci hakkinda gu bilgiyi
verdi: “Hiikiimetim, Giirciistan hiikiimeti ile iyi ni-

¢ yet ve dostane iligkilerin tesisi icin tam yetkiyle be-

ni gorevlendirdi. Ankara hiikiimetinin gérmek iste-
digi yegane sey Giirciistan’1 bagimsiz ve giiglii gor-
mektir. Ankara hiikiimeti ile Giirciistan’in iligkileri

. lemelde bu iki yaklagim iginde belirlenecektir.”
pa’da Tiirkiye’nin yerinin ne oldugunu agikga gos- |
termektedir. Bunun ayrica komsu devletler igin ilke- dostca kargilandi. Sakartvclo gazetesi o giinlerde
' “Biz ve Osmanli Ulkesi” baghg: ile yayimladif
i bagyazisinda soyle diyordu: “Ankara hikiimetinin
: Giirciistan konusunda takindigi tutumu memnun-

son derece gerekli adimlar atti. Bunun en 6nemli so-
nuglarindan biri de Tiirkiyc Cumhuriyeti ile yaptlan | konuguyor ve bizim de bu dostluk niycetlerine sami-

. miyetle kargilik verecegimiz agikdrdir. Giirciistan’in
cak bu konuya girmeden once, Giirciistan Demokra-

Anadolu hiikiimetinin temsilcisi Giirciistan’da

lukla haber aldik. Ankara bizimle dost¢a bir tonla

hangi agir sartlar altinda devlet olmaya bagladigim

. Kézim Bey iyi biliyor. Ankara’nin taahhiitiine inam-
i yoruz.”
dugunu ayrintilartyla hatirlamamizin yararh olacag °

1920 yilinin Aralik ay1 ortalarinda Ankara hiikii-
metinin Digigleri Bakani Bekir Sami Bey Tiflis’c
geldi. Bekir Sami Bey Kuzey Kafkasya ve Bakii
tizcrinden Ankara’ya doniiyordu, Tiflis’te Giirciis-
tan hiikiimeti ile yaptig1 resmi goriigmelerin sonun-
da Giirciistan’in Ankara’da biiyiikelgilik agmasi ka-
rarlagtinildt.

Giirciistan Demokratik Cumhuriyeti’nin Ankara

. biiyiikel¢iliginc Svimon Mdivani atandi. O zaman
- Sovyet Rusya'nin Ankara biiyiikelgisi Svimon'un

kardesi Budu Mdivani idi. Diinya diplomasi tarihi

. boyle bir duruma yabancidir: Iki kardes aynt iilkede
meti iilke savunmasint saglamak amaciyla seferber- :

iki ayri devletin biiyikelgileriydi.
27 Arahk’ta Giirciistan diplomatik heyeti Ba-

~ tum’a hareket etti. Batum’dan sonra Osmanli iilke-

sine gelen heyet burada biiyiik bir saygi ile kargrlan-
d1. Trabzon’da yerel ydnetim tarafindan heyetimiz
torenle kabul edildi. Her yerde, Tiirkiye ile Giirciis-
tan arasinda bizzat Bekir Sami Bey tarafindan tcme-
li atilan iyi komsuluk ve dostluk iligkilerinin dnemi

. vurgulanmiyordu.
igin meghul oldugu igin simrlarimizi korumak {ize- -

31 Arahk 1920 tarihinde Giirciistan’in elgisi ge-
ce Ankara’ya geldi. 2 Subat 1921'de Tiirkiye digig-

. leri bakani Bekir Sami Bey tarafindan kabul edilen
Albay Kazim Bey Tiflis’c geldi. Gazetecilerle go- -
. kabuliiniin ve giiven mektubunun sunulmasinin 8

Svimon Mdivani’ye, Kemal Paga'mn kendilerini ilk

Subat’ta saat 15.00’te gergeklesecegi bildirildi. Giir-
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ciistan heyetinde, su anda Amerika Birlegik Devlet-
leri genelkurmay bagkani olan Orgeneral John Mal-
haz Shalikashyili’nin babast Dimitri Salikagvili de
bulunmaktaydt.

Saat 14:00’tc Hikmet Bey ve Kemal Paga'mn
yaveri Giirctistan biyiikelgilifine geldiler. Yaver.
babasi uzun yillar dnce Tiirkiye'ye gdg eden Anga-
badze idi. Heyet saat 15.00°te Mustafa Kemal Paga
tarafindan makaminda kabul edildi. Giirciistan he-

yetinin tiim tiyelerinin katldig1 kabul birbuguk saat :
siirdii. Svimon Mdivani, Mustafa Kemal Paga’ya -
giiven mektubunu sundu. Burada yapilan resmi go-

riismede biiyiikelgi; “Kelimenin tam anlamiyla bir

diplomat degilim, gizli diplomasinin kurallarim da :

bilmiyorum ve buraya, puradaki goriigmelerde her
seyin agik sozliiliik ilkesine dayandirilmig olmast
igin gonderildim” diye bir agiklama yaplt.

Mustafa Kemal, samimiyeti igin elgiye tesekkiir

nu belirtti. Yeni Tiirkiye'nin snderi  Giirciistan’in
hukuken taninmig olmasindan dolay1 elgiyi kutlad
ve bunun Tiirkiye, igin mutluluk verici oldufunu
soyleyerek; “Bizi Giirciistan ile birlegtiren yalmz

sempati dcdil aym zamanda hedeflerimizin de bir
olmasidir. Bizim Bauda giiglii diigmanimiz var ve :

giiglii bir Doguya ihtiyacimiz var. Ozcllikle giigli
bir Kafkasya’ya, Kafkasya'da ise en onemli ulus
olan Giirciilerin giiglii olmasina jhtiyacimiz var. Bi-
ze giiglii bir bagimsiz Giirciistan lazim. Biz, Kaf-
kasya’min diger iilkelerinin dc bagimsiz olabilmele-
ri igin Giirciistan ile birliktc caba sarfetmeliyiz” de-
di.

Svimon Mdivani cevabi konugmasinda su agik-

lamada bulundu: “Doguda bize gligli Tiirkiye ve °

giiglii Giirclistan lazam. Giirciistan yabanct hakimi-
yetinin nc oldugunu iyi bilir, ciinkii tilkemiz 17yl

boyunca Garligin boyundurugu alundaydi, bagim- ;

sizhik igin savagryordu ve cekligt cefalar basanyla
tagland1.”

Tiirk dostlanmizin da yardinyla kisa siire once

Tiirkiye Bagbakanlik Arsivi’nden ozglin bir belge-
nin fotokopisini aldik. Bu belge Tiirkiye Biiyiik

Millet Meclisi'nin, Giirciistan Demokratik Cumhu- :
riyeti’nin resmen tanindigina dair 5 Subat 1921 ta-

rihli karanidir ve belge yeni Tiirkiye’nin kurucusu
Mustafa Kemal Atatiirk tarafindan imzalanmigtir.
- Gorildigi gibi Mustafa Kemal Transkafkas-

ya’da bagimsiz Ve giiglil bir Giirciistanin varhgin- :

dan yanayd ve Giirciistan Demokratik Cumhuriye-
ti ile diplomatik iliskilerin kurulmas: igin inisiyatifi
bizzat kendisi stlendi. Tki komsu devlet arasinda
diplomatik iligkilerin kurulmasimin politik, ekono-
mik ve kiiltiirel iligkiler bakimindan da biiyiik one-
mi vard.

Maalescf tarihin dilegi bagkaydi. Mastafa Ke-
mal’in Giirclistan biiyiikelgiligine kabuliinden 17
giin sonra Gurciistan Demokratik Cumhuriyeti yt-
kildi ve iilkemiz bagimsizhZim ikinci kez yitirdi.
Ulkelerimiz arasinda esit haklara dayali ve uygar
ikili iligkilerin yeniden kurulmasi igin aradan 70 yil
gegmesi gerekti.

Tiirkiye ile iyi komsuluk ve dostluk iligkilerinin
geligtirilmesi il pekigtirilmesi siiresinde yeni ve ta-
rihi doniisiim noktasini Tiirkiye Cumburiyeti’nin

| Digisleri Bakam Hikmet Cetin’in 1992 ythmn Ma-
- yis ayinda Giirciistan'a yaptif1 resmi ziyaret olugtu-
ederek kendisi igin de boylesi bir samimiyet orta-
minda gegen goriigmelerin mutluluk verici oldugu-

rur.

Giirciistan Cumhuriyeti Devlet Konseyi Baska-
m Eduard Sevardnadze tarafindan kabul edilen
Hikmet Cetin kendisiyle ikili iligkiler, uluslararas
iliskiler ve bolgesel sorunlar konusunda goriig ahs-
veriginde bulundu. Giirciistan-Tirkiye iligkilerine
deginen Eduard Sevardnadze; iki iilkenin bansg, is-
tikrar, giiven ve iyi komsuluk bigiminde formiile
edilmig ortak gikarlari oldugunun alum cizerek, i¢
anlagmazliklara olan yaklagimlanmizin buradan ha-

- reketle belirlenmesinin gerektigini soyledi. Sevard-

nadze konusmasina soyle devam etti: “Igilerine

- kangmama ilkesi yinc sarstimazdir, fakat giiven ve
~ agik kapilar atmosferinde giigbirligi yapilarak bir-

gok yararlt is yapabiliriz. Bu baglamda biz, bang vé
giivenin pekig.tirilmesi amacina hizmet edecek bol-
gesel prgiitlenmelerin olu;alurulabilmesi fikrini or-
taya attik ve bu fikrimiz taraftar topladi. Tligkileri-
miz iyi baglamigur, ik adimlar atilmigtir ve bagary-
la yol alacagimizi {imit ediyoruz.”

Hikmet Cetin de yapud agiklamada; “Tiirkiye,
Giirciistan’n bagimsizhigint ilk taniyan iilkelerden
biridir. Halklarimizin tarihinde birgok ortak §ey
vardir. Ulkemizde Giirct kokenli gok sayida vatan-
dag oldugu gibi dlkenizde de Tiirkler yagamaktadir.
Ben bu insanlarin iilkelerimizin halklanm birlesti-
recek canlt koprit olacaklarina eminim” dedi.

Hikmet Cetin’in bu gezisi sirasinda Giirciistan

- ve Tiirkiye Cumburiyeti arasinda diplomatik iligki-

lerin kurulmasina dair protokol imzalandi. Anilan
protokoliin imza Wwreni iki komsu iilke ile milletin

e i
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banscil ve iyi komsuluk iligkileri tarihinin 6nemli

bir doniim noktasi oldu. Sozkonusu protokoliin ya-
nt sira ¢gok onemli anlagmalarin miimkiin olan en
kisa siire icerisinde imzalanmasint teminen tarafla-

rin goriigmeler yapmasimna dair bir de deklerasyon

yaymlandi.
30 Temmuz 1992 tarihinde, Giirciistan Cumhu-

riyeti Devlet Konseyi Bagkant Eduard Sevardnad- .
ze’nin resmi davetine icabet eden, Tiirkiye Cumhu- i
riyeti Bagbakam Siileyman Demirel Tiflis’i ziyaret
etti. Bu ziyaret. Giircii ulusunun dzgiirliigiinii ve
bagimsizhgim kazanmasindan sonra Giirciistan’a
bu diizeyde (bagbakanlik diizeyindc) yapilan, bdy- i onemlisi de dostluk, igbirligi ve iyi komsuluk hak-
¢ kinda temel bir anlagmaya imza attik. Tiirkiye artik

lest Slgekte ve boylesi onemde gergeklesen ilk ziya-
retti. Giirciistan Devlet Konseyi bagkani ve Tiirkiye

Cumhuriyeti bagbakam arasinda Tiirkiye-Giirciis- :
tan iligkilerinin gelistirilmesi hakkinda gériismeler °

yaptld.
Goriigmeler sirasinda iki tarafi da ilgilendiren

kapsamli politik, ekonomik ve kiiltiirel sorunlar -
miizakere edildi. Goriigmelere ana motif olarak da-

yamigma ve dostluk duygulan cslik ediyordu. Go-
riigmeler sirasinda higbir goriis ayriligi dogmamis,

raf da goriigiilecek hemen hemen her konuya pratik
yaklagim iginde olmuglardir. kili iligkiler ve global
diinya sorunlarina olan yaklagimlar konusunda go-
riis ahgverisinde bulunuldu. Taraflar 6zellikle mev-

cut iligkilerin durumu ve gelistirilmesinin agihmla- :
11 lizerinde durdular, iki iilkenin de, Giirciistan-Tiir-
kiye iligkilerinin uluslararas) hukuk sorunlarinin te-
mel olusturacagi bir diizlemde gelecekte daha da !
gelistirilmesi i¢in kararh olduklari memnuniyetle

belirtildi. Iki iilkenin de yararina olarak politik,
ekonomik, ticari, kiiltiirel ve sosyal iligkilerin gelig-

tirilmesi ve derinlegtirilmesi dilekleri teyit edildi ve
bu yonde hizlt adim atilmasinin zorunlu oldugu di-

le getirildi. Bolgesel iligkilerin normallestirilmesi
konusunda iki iilkenin oynayabilecegi rol belirtile-

rek bolgede yasayan halklann baris iginde yasama-
lanm saglayacak kogullarin yaratilmasi i¢in son
. ve kosullar gbzéniinde tutularak imzalanmigtir”.

giicleriyle ¢aba sarfctmeleri kararlagtnldi.

Gériigmeler sirasinda Siileyman Demirel; “Tiir-
kiye her zaman Giirciistan’in yaninda olacaktir. Or-
tak stminmiz, ortak denizimiz ve ortak gikarlanmiz -
var. Bizim yolumuz politikada, ekonomide ve kiil-
" iilkelerinin kanunlari, mevcut uygulamalar ve iist-

tiirde siki bir igbirligi yoludur” dedi.

Eduard Sevardnadze ve Siileyman Demirel 30
Temmuz 1992 tarihinde genis kapsaml bir devlet-

lerarast anlagma olan “Giirciistan Cumhuriyeti ve

- Tiirkiye Cumhuriyeti Arasinda Dostluk, Isbirligi ve

fyi Komguluk Anlagmasi’n1 imzaladilar.

Bu temel anlagmanin yan sira alt adet 6nemli
belge daha imzalands: “Egitim, {lim, Kiiltiir ve Spor
Alanlarinda igbirligi Anlagmasi”, “Ticaret ve Eko-
nomik Isbirligi Anlagmasi”, “Yatinmlarin Karstlik-
Ih Tesviki ve Korunmasi Hakkinda Anlagma”,
“Uluslararasi Kara Tagimaciltgima Dair Alagma” ve
“Denizcilik Anlagmasi”.

Eduard $evardnadze bununla ilgili olarak; “Bu-
giin Tiirkiye ile cok onemli anlagmalar paketine, en

eski Tirkiye degil. O, hayret edilecek bir dlgiide
degisti. Tiirkiye Gurciistan i¢in de degisti, bize ye-
ni gehresini gésterdi. O yalmz komsumuz degil, ay-

- m zamanda dostumuzdur. Bu, Giircii ve Tiirk halk-

larinin iligkilerinin tarihinde gergek bir temel tagi-
dir” dedi.

Gergekten de, iki iilke arasindaki iligkilerin bun-
dan sonraki geligimi agisindan bu anlagma tarihsel

* bir éneme haizdir. Giirciistan ve Tirkiye iligkileri-
kargilikl) anlayis ve iyi niyct hakim olmus ve iki ta-

nin karakteristik olarak yeni etabin kaynagi bu an-
lagmadir ki ilkesi anlagmanin adindan da anlagila-
cag gibi dostluk, isbirligi ve komsuluk olacakur.

Anlagma giris bolimii ile 14 maddeden olugu-
yor ve bu anlagmada iki iilkenin simrlanm belirle-
yen 13 Ekim 1921 Kars Antlagmasi'na atifda bulu-
nulmustur.

Belirtmemiz gerekir ki, bizde oldugu gibi yurt-
diginda da simirlar konusunda Kars Antlasmas: ge-
redi gibi deferlendirilememekte ve kanimizca bu-
nun bir dayanag da bulunmamaktadir.Giiniimiz

i kosullannda simirlarin degismezligi ve dokunul-

mazhg ilkesi Tiirkiyc ile olan iligkiler bakimindan
¢ok onemlidir ve 30 Temmuz 1992 tarihli anlagma
bu konuyu karara baglamaktadir. Kars Antlasma-
s1'mn baz diger maddelerine gelince (6rnegin 2, 6
vb) Siileyman Demirel’in basin toplantisinda belirt-
tigi gibi; “Kars Antlagmasi o donemdeki gereklilik

30 Temmuz Anlagmasi, “taraflann 13 Mart
1921 Kars Antlagmasi’na sadik kalacaklarini, bu
anlagmamin iki iilke arasindaki simirlart nihai olarak
belirledigini kabul ettiklerini, diger maddelerine ise

lendikleri uluslararasi yiikiimliiliikler gergevesinde
sadik kalacaklarini” beyan etmektedir.
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Bunun anlam nedir? Biz, Osmanh Imparatorlu-
gu'nun Giirciistan topraklan iizerindeki hak iddi-
alarmin kesin olarak ortadan kalktig inancinday1z.
Bugiin, Kars Antlasmasi'nin bazi maddelerinin
giincel yorumuyla kargi kargiyayiz. Omegin, anlas-
manin maddelerinde dngoriilen baz hiikiimlerin ta-
rihsel dencyimlerin birikimini de gozoniinde bulun-
durarak bugiin gézden gegirdi§imiz zaman, mescle-
nin 1921 anlagmasina konan ve Tiirkiyc'ye bazi ay-
necahikh haklar tamyan maddclerle ilgili oldugu
siiphesizdir. Bugiin ise, 70 yillik uygulamanin ger-
cekte bu maddelerin dayanagim ortadan kaldirchg
ve cger bu anlagmanin her maddesinin hikmiintin

uluslararas1 yikiimlilikler cergevesinde gegerli
olacagini da gézontine alirsak, Kars Antlagmasi'nin

kaldig agikdrdur. 30 Temmuz 1992 anlagmasiin gi-
rig boliimiinde zikredilen ve kargihkl iligkilerin dii-

zenlenmesinde her iki dlkenin de uymasi zorunlu :

yiikiimliiliikler olarak pekigtirilen egemenlik hakla-
nina saygl, bagimsizlik, toprak biitiinligu, simirlann
degigmezligi ve igiglerinc karigmama ilkeleri tarafi-
mizdan varlan bu sonucun saglam bir dayanadim
olugturmaktadir.

Birlegmis Milletler Anayasast ve hedeflerine,
Helsinki Nihai Sencdi’ne, yeni Avrupa igin Paris
Sartina, Avrupa Giivenlik ve isbirligi Konferanst

belgelerine sadik kalacaklarint beyan etmeleri Tir-

kiye ve Giirciistan’in kargilikls gikarlara dayah ig-
birligini yeni, gagdag ve uygar diizeyde siirdiirecck-
leri konusunda belirttikleri kararhliklarimin ne ka-
dar ciddi oldugunun onemli bir gostergesidir.
Bazilan israrla, 30 Temmuz Tiflis Anlagma-

si'nda Kars Antlagmasi’na atifda bulunulmasimn ¢ pen vt
- dille ilan ctu. Giirciistan Cumhuriyeti'nin 21 Subat

Batum ve gevresindeki topraklar ile Batum limam
{izerinde Tiirkiye nin hak iddias ile imtiyazlanmn
(limandan {icretsiz, yani “porto-franko” ilkesi dog-
rultusunda yararlaniimasi) taninmast anlamma gel-
digini sayiklamaktadir. Biz onlara, Batum ve yore-
sinin Hzerk statiisiinde bigimlendirilmcsinin Tiirkler
tarafindan hazirlanmig ve sunulmug bir fikir olma-
digim ve Kars Antlagmast’na onlarin tsrart lizerine
dahil edilmig bir olgu olmadigini haurlatmak istiyo-
ruz. Bu konunun kendine dzgi bir tarihscl gegmisi
vardir ve konu tarihci S. Kiladze tarafindan titizlik-
le aragturimisur. Giirciistan'in Miisliman bolgelen-
nin heniiz. Osmanl boyundurugu altinda oldugu,

Birinci Diinya Savast'nda Almanya ve Tiirkiye'nin

I

akibetinin ne olacagmin heniiz bilinmedigi ve Tiir-
kiye igin agir kosullar getiren, Tiirk-Alman yenilgi-
sini belgeleyip Itilaf iilkeleriyle Tiirkiye arasinda,
Tiirkler icin agir kogullar getiren (Transkafkasya ve
Giirciistan'da da dahil olmak lizere toprak kaybi) ve
savag halini sona erdiren 30 Ekim 1918 Mondros
Miitarckesi'nin heniiz varolmadigt bir ortamda Noe

© Jordania’min verdigi “Sosyal Demokrasi ve Gilrciis-
~ tan Devleti’nin Organizasyonu” adli bir konferans-

ta Giircii devletinin bigimi ve kurumlarimn organi-
zasyonu hakkindaki diisiincelerini agiklamisti. Noe
Jordania konu hakkindaki tutumunu su szlerle di-

- le getirmigt: “Giirciistan’n Miisliiman bolgesinin
bundan béyle iki iilkenin yasalari ve iistiendikleri

bir giin dzgirligine kavugmasint gérme mutlulu-

- guna erigebilirsek bu bolgeye mutlaka siyasal
_ ozerklik verilmesi gerekecekir. Gergekle Miisli-
yalmzca simrlar belirleyen bdliiminiin yiiriirlikte :

man Giirciiler bizim kardeslerimizdi ve vatammiz
da birdir, ancak yagadigimiz tarihi slirecin sonucu
olarak anlayig, yasam bigimi, inanglar, gorii agila-
1 bakimindan Miisliman Girciiler diger Giirciilere
gore farklilagular, kendine dzgii birgok farkhlhklar
gosteriyorlar... Bu farklilagma kendine ozgil bir po-

_ litik yagam, geniy bir dzyonetim ve tzerklik gerek-

tirir...”(Bkz. Sakartvelos Respublika gazetesi, say!
1918/28, 29, 30 ve Marcani gazetesinin 25 ile 5
Temmuz 1991 tarihli saylar)

Batum yoresine dzerklik verilmesinin o giiniin
kosullarma gore kendine ozgii dayanaklannimn oldu-
gu gozlenmektedir.

Giirciistan’n biitiin vatandaglannin dilegi ve
parlamentonun aldij karar uyarinca her tiirléi yan-

- hig anlamanin ortadan kaldinimasini teminen, Giir-

cistan Demokratik Cumburiyeti Hitkiimeti 25 Ara-
Ik 1918 tarihinde Giirciistan"in Miisliiman bolgesi-
ne dzerklik hakki tamndigini alenen ve kesin bir

1921 tarihinde kabul cttifi anayasa ile Miisliiman
Giircii bdlgesinin (Batum ve yoresi) dzerklik hakki
yasallagty (Bolim 11, Madde 107).Rusya ile Tiirki-
yc arasinda 16 Mart 1921’de Moskova'da imzala-
nan anlagma ile Batum yoresine ozerklik hakki ve-
rilmesi uluslararast destek buldu. Bilahere Sovyet
Giirciistan”r tarahindan imzalanan 1921 Kars Ant-

: Jagmast bu durumu aynen tekrarlamigtir.

(Geviren: Hasan CELIK)

# Prof. Dr. Nodar KOMAHIDZE, Giirciistanin ilk Ankara
biiytikelgisiydi. 30 Ocak 1997"de Ankara’da 6ldd.

w By yazi, yazann “Kaps Komgum®™ (;Ledyse JGoliser)
adl kitabindan alinmighir.
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Evliya Celebi Seyahatnamesi’nde

Karadeniz kiyilar ve Kaﬂ«nsya

Abaza iilkesi

Sehnaze Vilayeti yani Abaza iilkesi. Karadeniz,
kuzey kiyalarini tamamen kaplar. Abaza diyarinin
baslangici Fage cayi, sonunda bati tarafta kirk iki

yakininda Anapa kalesi limanidir.

yaziyor: Cenab-1 Hak Hz. Adem’i topraktan kudret

sapmig ve “Beni atesten, onu topraktan yarattin” di-
ye kiistahlik etmistir.

hanesi ile yeryiiziinde, Hindistan'a indirmis, sonra
Arafat daginda Havva ile birlegtirmigtir. Ishak oglu

Siiryani, Dahkali, Durri dillerini konugmaya bagla-
migtir. Halen Koncistan, Berberistan ve obiir kara
vilayetlerinde konugulan diller birbirine benzemi-

ri konugmuglardir.

fsmail Arapga ve Farsga’mn her ikisini de konus-

mugtur. Sonra muhtelif cinsler yeryiiziine yayilinca

diller de degigmis, her ilde bir dil ortaya crtkmgtir.
Ama gesitli diller icad eden ilk insan Hz. idris’tir.

Ciinkii Cenab-1 Hak ona binlerce gesit ilim ve yazi- 1
i vayetlerc gore Hazreti Omer’in hilafeti sirasinda
ciltlerdi. Tufan'dan once biitiin kitaplarim batda !
¢ vardi. Giiglii bir ydnetici olup Irak, Batha, Yemen,
Bu daglan bugiin de Firavun daglari derler. Ama :
yanligir. Bunlan Tufan’dan once yapan Sevrid !
Kéhne'dir. Tufan'dan sonra eski alimler bu kitapla-
. zuruna ¢ikarak sikdyetgi olunca, kisas olarak Cebe-

yi gretmisti. Vahiy yoluyla gonderilen sayfalari

Nil irmagimn tesinde, Hermin daginda gizlemistir.

ri gikanip gdzden gegirmisler ve yiiz kirk yedi dili

ogrencrek diinyaya yaymuslardir. Sonra Ishak .

Ays’dan Tiirk dili yayilmigtir ki bu Tatar dilidir.
Tatar wkindan gsu millctler tiiremigtir: Hind,

. Dodogka, Sup, Latin, Bulgar,
eliyle yaratmigtir. Cennetinde yakinina ¢agrip bii-
tiin melekleri ona secde etmeye memur etmigtir.
Ama geytan bu emirden yiiz ¢evirerek hile yoluna

rest Hindistan, Cin kavmi, Hata, Hiten, Fagfur, Ka-

i zak, Mogol, Nogol, Tiirk, Tatar, Ozbek, Acem, Da-
¢+ &istan’da Komok, Kalmuk, Nogay, Hestiirk, Lika,

Cagatay, Lezgi, Giircii, Megril, Savsat, Dadyan,

. Agikbag, Ermeni, Rum, Tiirkmen, Kabartay, Israili
konak yerde Kefe eyalcti idarcsindeki Taman adast *

yani Yahudi Meku (Giirciidendir); Yakubi, Karayi

¢ (bunlarin bir kolu olan Frenkler de on iki kavim, on
Abaza kavminin tarihgesi: Tuhfe yazan goyle

iki dildir), Ispanya, Ceneviz, Portekiz, Venedik,
Hirvat, Lotoryan,
Talban.

Acem’den hasil olan kollar: Mcniigehr evla-
dindan dordu kagarak Egri taraflarina yerlegmigler.

. “Siz kimsiniz?” diye sorduklarinda, “Men Car” ya-
¢ ni dort adamiz diye karsilik vermisler. Buradan da

Hz. Adem soyundan Hz. Pcygamberi getirip, iki 5
cihanda gefaatgi etmek i¢in Hz. Adem’i bugday ba-

galat olarak adlart Macar kavmi kalmigtir.
Bunlar on bes kavimdir: Orta Macar, Erdel Ma-
cari Sigel, Saz, Haydusak, Leh, Cek, Korol, Tot,

¢ Karakoros v.b.
Muhammed’e gore Hz. Adem zamaninda kirk bine
varan evlad1 Tatar surath olarak yeryiiziine yayil- :
mistir. Hz. Adem cennetie Arapga ve Farsga konu-
surken yeryiiziine inincc Arapgay: unutarak ibrani, :

Ruslar on iki kavimdir ki bunlara da Islav denir:
Eflak, Bogdan, Sirca, isveg, Felemenk, Donkarkiz,
Danimarka, Nemge, ingiltere, Fransa, Hirvat, Bog-
nak. Ama kabilelerin en gereflisi olan Arap kavmin-
den Misir kitasina kadar rengérenk kavimler mey-
dana gelmigtir ki sunlardir: Magribi, Fas, Mora,

. Kes, Afno, Mayborno, Cicelkan, Asvani, Sudani,
yor. Hz. Adem’in gocuklari, Tufan’a kadar bu dille-
. bi, Zenci, Habes, Kilabi,

Sonra Hz. Nuh’un Ham, Sam, Yafes adli gocuk-
larindan yetmis iki millet yetmis dil grkmistir. Hz,

Konca, Kirmanki, Boganeski, Monci, Berberi, No-
Alevi, Donbi, Yemen
Araplart, Amman vec Badiye Araplari, hasili biitiin
Araplar ii¢ bin altrmig kabiledir. Ama Kureys'in Ha-
simi adli kabilesinden Arap ve Acem’in cfendisi
Hazreti Muhammed diinyaya gelmistir. Bu adi ge-
¢en kavimlerin atalart Nuh'un gocuklarindan Ham,
Sam ve Yafes’e ulagir. Maksat Abaza kavminin ¢i-
kigini anlatmak iken konudan ayrildik. Giivenilir ri-

Kurcys kabilesinden Bese adinda bir Arap meliki
Aden iilkelerine sahipti. Bunun bes evlad: olup bii-
yiik oglunun ads Cebelii’l-Heme, kamyla bir Bede-

vinin gdziinii ¢ikardi. Bedevi Hazreti Omer’in hu- -

lii'l-Heme'nin gdziinii ¢rkarmak gerekdi.
Cebelii’l-Heme korkarak hemcn o gece biitiin

. agiret halkini alip dornt kardegiyle birlikte Antak-
Sind, Mogani,Geristani, Mutani, Bombani, Atespe-

ya'da Kral Herakl’e varip bir yer ister. O da bunla-
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ra Sam, Trablus dagarini verip yerlestirdi. Cebeli’l-

Heme deniz kiyisinda bir sehir yaptirir ki halen Ce-
beliye sehri derler. Cebel burada gii¢ sahibi olarak

Sam ve Medine taraflarim yagma etmcye baglar.

Ustiine Halid bin Velid, Mikdad bin Esved hazret-

yip gemilerle ispanya’ya kagar. Bunlar Kureysi ol-
duklarindan oturduklan daglara Kureysi dag, bun-

Siirleri, iirkiileri Araplar gibidir. Onun igin Arna-
vudlarin ash Araplardandir. Atalari Cebelii’l-He-
me'dir. Mezan {lbasan yakinlanndadir. Ama Mis-
liimanhg terketmigtit derler. Cocuklan ise sonrala-

arasindaki Dokat daglarinda yasarlar. Esmer renkli,

me’nin lizerine gelen Halid bin Velid Hazretleri,
kardesi Arab’i, Keysu'nun oflu Meval’i ve Tay'i
tutup Hicaz’'a gotiirerek, Bagdat ¢oliinde yer verir.
Keys, Keys kabilesine, Tay da Tay kabilesine melik
olur. Amcas) Arab, Umman diyarina melik olur.
Ama Keysu ve kardesleri Lazki ve Abaza. ken-
di adamlaryla Halid bin Velid’in elinden kagarak
Konya sehrine, oradan da Kostantiniyye’ye gelirler.

Muaviye'nin istanbul iizerine yiiriiyecegini duy-
duklarindan orada durmayarak gemilere binip Ka-
radeniz sahilinde Trabzon tckfure Yenevan'a vanp

signacak yer isterler. O da Lazkiyce’ye Goruh nehri

kenarim verir. Laz 1aifesi (Lazki) gogalr. Laz kav-
minin ash Arab’dir. Ortanca kardesi Keysu'ya, dag-

larym verir. Bunun igin Cerkesler de Kureystendir-

ler. Ve Abaza'ya da bu Abaza vilayetini verdigin-
den, ondan da Karadeniz kiyssindaki Abazalar ¢o-

galip buralan mamur ederler. Onun igin Abaza kav-
Kureys kabilesindendir. Gerkesler,

minin atalart
Abazalar, Lazlar, Amavudlar, Umman Arablari,

Kiys Arablarimn hepsi kardes gocuklarn olan Ku- -

reyglilerdir. Dogrusunu Allah bilir.
Abaza Vilayetindeki mamur agiretler

Caglar agircti. Mengrelce konugurlar. Giinki Fa- :
g¢ irmagnin kargt tarafi biitiiniiyle Megrelistan’dr.
* olup, otuz bin kadar adamlar vardir. Bunlarnn da

On bin kadar giicli askere sahiptirler. Hepsi aym

mezhepten degildir. Harami ve bahadir bir kavim- :

dirler. Cevizleri, findiklan goktur. Silahlan Araplar

gibi ok, yay ve mizraktr. Atlilart az isc de piyade- :
leri yigit, dilberleri giizeldir. iskeleleri bauda, iki -

N e —

konak uzaklikta Lakbadirlar'dir. Trabzon'dan {i¢

- yliz mil uzakta biiyiik bir iskeledir. Gemiler kiglaya-

maz. Glinkii kible ve giin dogusundan ok siddetli
riizgar eser. Buradan deniz yoluyla battya dogru gi-

. dilirse Avlan asireti simirinda Hifa kdyiine rastlanir.
lerini génderdilcr. Artik Cebel, Cebeliye’de durma-

Arlan agireti. On bin kadar yigitleri vardir. Ve-

+ rimhi topraklari, adil beyleri vardir. Bag iskelesi La-
- giga'dir Burada bir gece misafir olduk. Giizel li-
lara da Kureysi Aravudu derler. Dillerini de Frenk
dilleri ile kangtirarak, Arnavud dilini ortaya cikarir- 5
lar. Arnavudlar da Araplar gibi sagh kavimlerdir. :

mandir. Kig ve yaz, gemiler eksik olmaz. Buradan
yine bau yoniinde iki konak yol alarak Candalar
agiretine vardik.

Candalar agireti. On beg bin kadar yigit kavim

: olup esas Abaza bunlardir. Beyleri vardir. Bunlara
' Dag Gandalan derler. iskclesine Kakr derler. Dag-
- da Hofa adiyla denize bakan bagh, bahgeli bir koyii
1t iki kat miirted olmuslardir. Avlonya ile Devline

vardir. Buradan da deniz kiyisini takiben ii¢ konak

5: yol alarak Biiyiik Candalar agireti simirina geldik.
Arap lehgeli, sagh Arnavudlardir. Ccbelii’l-He-

Biiyitk Candalar agireti. Yirmi bes kadar kdy-

b leri vardir. On beg bin askere sahip olup, ayrca bey-

leri vardir. Limanina Canda derler. Gemiler kiglaya-
maz. Bu kabilenin daglanmn arkasi Magesah Cer-
keslerinin vilayetidir. Buradan yinc batiya deniz ki-
yist ile bir konak gidip Kegiler agiretine vardik.
Kegiler agireti. Cennet bag gibi verimli bir vi-
layettir Ki yetmis parga kéyden meydana gelmigtir.

_ i ki bin kadar silahh askere sahip olup bir de beyle-
Lakin o swrada Emevilerden Ebu Siifyan’n oglu

ri vardir. Sular ab-1 hayat gibi giizel ve lezzetlidir.
Ama Lipu adinda, icinde gemilerin galisugt bir bii-
yiik limant vardir. Bu irmak Elburz daglarindan ge-
lerck burada Karadeniz’e dokiiliir. Temmuz ayinda
bile gegit vermeyen bir sudur. Kig giinleri gemiler

: yatar. Giivenli bir yerdir. Kegiler kabilesinden bu

yere gelinceye kadar, bu wmagin iki yakasi cesitli
meyveler veren agaclarla siisliidiir. Kegilerin on bin
askeri olup, cogu athdir. Biiyiik bir kavimdir. Son
derece zengin insanlardir. Bu agirctte Havka adh bir
koyde Zaperha adh bir Abazanin cvinde misafir ol-
duk. Yoldaglanmiza on koyun keserek ziyafet ver-
di. Sizbuk, Silhavcy, pastalar yedik. Buradan iki ko-
nak daha batiya giderek Art agirctine geldik.

Art agireti. Kegiler kavminden kalabalikur.
Ama onlar kadar savagg ve cesur degillerdir. Cogu
tiiccardir, Zerduva avlarlar. Gok saytda domuz bes-
lerler. Alaycidirlar. Sézlerine giivenilir bir kavim

bir beyleri var idi, kirk elli kadar bagimn ayaga si-
lahh Abaza ile yirmi koyun ve iig geyik getirip bi-
ze “hog geldiniz” dedi.

Beyleri sagh, arkasinda kilgikh kebe Cekmani,

e

wamulh= 18



ETNOGRAFYA - FOLKLOR

elinde ok ve yays, belinde kilicr olan cesur bir yigit ler, barut, kursun, tiifek, ok, yay, fisek, kilig, kalkan,

idi. Yamindakilerin hepsi sagh, giineg gibi temiz yi- : muzrak ve diger savag aletleri ile eski pabug, cuka

gitlerdi. Iskelesine Arklar derler. Orada bir gece mi-

safir olduk. Limaninda gemiler kiglayamaz. Ciinkii

agiktir. Bir iskelesine de Leyus derler. Burada da
gemiler kiglayamaz. Ancak yaz aylarinda barinabi-

lir Ama genig iskeledir. Bunun kuzeyinde biiyiik

daglar icinde Sadse vilayeti vardir.
Sadse Vilayeti. Scydi Ahmed Paga’mn vilayeti-
dir. Kuzeydeki Cerkes kavmi ile iligkileri oldugun-

dan Cerkesge ve Abazacayi ¢ok iyi konusurlar. Ye-
di bin cesur, giiglii kuvvetli savaggilardir. Bunlann -

serrinden Cerkesler ve Abazalar her zaman geKinir-
ler. Art kabilesi bunlara izin verdiklerinden Artlar
iskelesine esir ve balmumu getirerek ticarct yapar-
lar. Takako Cerkesleri de izinle gelip gemilerde ti-

caret yaparlar. Buradan gene bati tarafina deniz ki- :
yisini izleyerek iki tarafi agaghk, ormanlik ve yiik- :

sek daglari, nice koyleri seyrederekten, ii¢ konakta
Kamus agirctine vardik.

Kams agireti. Bir beyleri olup, on bin kadar

cesur ve yigit halki vardir. Melek Ahmed Pagali Ka-
mig Mehmed Aga bu kabiledendir. Bunlar defalar-
ca At kavmini bozguna ugratarak beylerini esir al-
muglardir. Ciinkii bu Abazalar birbirleriyle savaga-
rak kadin ve gocuklarini esir alip satarlar ve dyle
gecinirler. Bu Kamig daglarinda her biri esek kadar
olan iri domuzlar yasar. iskclesi varsa da o kadar is-
lek degildir. Ciinkii halk: asidirler. Bu Kamig kavmi
icinde Istanbul’dan ve Misir’dan gelme Tophane
Abazalart vardir. Mescitleri, ¢oluk gocuk sahibi
soylu Miisliimanlar goktur. Suyu ve havasi ok gii-

caryt pazar yoksa da iskele baglarinda pazar yerleri

bulunur. Buradan da deniz kiyisini izleyerek batiya :

dogru ii¢ konak gidip Sugeler asiretine vardik.
Sugeler agireti. Bunlarin da bir beyleri, on bin
kadar piyade, namh askerleri vardir. Yerleri kayahk

oldugundan, athlar azdir. Iskelesi de vardir ama adi .

bilinmez. Burada bir gece Kavdaka kdyiinde misa-

fir olduk. O gece de diigiin varms tesadiifen. Bize -

yiiz tekne s6giis pigmis koyun eti ve boriilce gorba-
s1, bol su, boza, pasta, silhaver, siizme bal getirip,
yiizlerce geng hizmetimizde bulundular. Sabahle-
yin, Giinye agiasi arkadagimiz ev sahibine bir til-

bent bagislayinca gok sevindi. Ciinkii buralarda
cars1, pazar, han, hamam, diikkan gibi seyler yok- °
wur. Dag baglaninda kirkar, elliger haneli koylerdir -

bunlar. iskelelerine yilda bir kez her yandan gemi-

kenari, gbmlek bezi, ocak demirleri, kazan, ocak
icine kazan asmak igin kullamilan demir zincir, tuz

: ve sabun gibi seyler getirirler. Bu gemicilere geng

delikanlilar yag, balmumu, mugamba, zerdova ve
bal vererek, karsihginda adi gegen geylerden alirlar.

Buralarda higbir zaman altin ve kurug bulamaz-
siniz. Degis tokus yoluyla alig veris yaparlar. Suge-
lerden bati y6niine iki konak gidip, Cembe agireti-
ne vardik.

Cembe agireti. Bir beyleri ve iki bin piyade as-
kerleri vardir. iskelelerinde iig giin kalip, biitiin hal-
ki ile iyi iligkiler kurduk. Tiim elbise, kilim, kebe ve
kegelerimizi verip, cariye ve kole aldik. Ben dahi
kole aldim, Dordiincii giin gene batiya dogru iki ko-
nak giderek, Bozoduk asiretine geldik.

Bozoduk asireti. Bunlarin da beyi ve on bin

* adamu var. Iskelelerinde on bin parga Istanbul gemi-

sine rastlayarak arkadaglarimizla bulugtuk. Uzun
uzun sohbet cttik. Bazi egyalarimizi onlara emanct

- edip klelerimizle yiiksiiz kaldik. Mengili Giray

Han bu Bozuduk kavminden ii¢ bin askeri Ejderhan

- seferine gotiirmiis. Ejderhan fetholununca Bozoduk

agiretini Cerkes vilayetinde Obor dag1 ctegine yer-

* legtirmigtir. Halen Cerkes’de Bozodok kavmi derler

bunlara. Abaza Bozodoku ile Cerkes Bozodo-
ku'nun arasinda Obor denen yiiksek bir dag vardir.
Ug konakur. Birbirlerini basarak insaniarim kagurir-

* lar. Abaza Bozodoku’ndan gene bati tarafina deniz
* kiyisint izleyerek iki konak gidip Osovig agiretine
 vardik.

zeldir. Koyleri kibleye ve denize bakar. Bunlarda da

Osovig agireti. Deniz kenarinda, yalgin kayalar
iizerinde kohne ve harap bir kalesi vardir. Bir gece
firtina gikti. Uyantik davranarak, eli tiifekli arkadag-

¢ lanimizla orada misafir olduk. Beg koyun ile Osovig

beyi yanimiza gelip ikramda bulundu bize.

Bu agiret, agagtan yay ve ardig agacindan ok ya-
par. Hepsi tiifekli iigbin kisidir bunlar. iskelesi Ger-
man Osovig’tir. Daglarinda ay1, domuz, tilki, ¢akal,
sansar, zerdova, osari, geyik, kirtavugu bulunur.
Ulu daglardir. Baul inaniglan geregi, bu Abaza tay-
fasi gogu beylerinin cesetlerini sandukaya benze-
yen bir agag i¢ine koyup bir yiiksek agacin tepesin-
deki gatal dahina giviler, bag ucunda da bir delik bi-
rakirlar. [nanglarina gére beyleri o delikten cennete
bakarmus.

Sonra o delikten yiizbinlerce bal ansi girerek
Abaza cesedinin koltuklan ve budu arasinda bal ya-
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parlar. Mevsiminde sandukanin kapaklarint agip,
kil killi ballan tulumlara doldurup satarlar. Halk
Abaza balidir deyip birbirini gigneyerek ite aka alir.
Pisliginden habersizdirler. Abaza balindan gekin-
mek lazimdir. Bu Abaza iilkesinde binlerce gariplik
var ise de yazmak mimkiin degildir. Buradan da
gene birkag Abaza cobam alip batiya dogru iki giin
gittik. Agpih asiretine vardik.

Agpil agireti. Bunlarin bir beyi olup iki bin ka-
dar askerleri vardir. Biittin Abazalar bunlarin serrin-
den korkar. Giinkii son derece cesur ve savasggidir-
lar. Burada da yikik bir kale vardir. Iskelesine Agga
derler. Kefe, Kers, Taman gemileri gelir. Ama kigin
yatmazlar. Agik yerdir. Ama daglan verimlidir. Bu-
radan batya yine bir konak gidip, Atma koyiine
vardik.

iginde mamur bir koydiir. Koyde Tophane Abazala-
nndan Miisliimanlar vardir. Burada bir de mescid
gordiik. Cerkes iilkesine bir konak uzakliktadur. Her
an Cerkeslerle savag ederler. Oradan iki konak
uzakliktaki Soguksu agiretine vardik.

Soguksu agireti. Bir beyleri ve iig bin askerleri
vardir. Kiiheylan atlara sahiptirler. iskeleleri Haru-

na’dir. Al yatak limant vardir. Soguksu adma geeit |
vermeyen biiyiik bir yrmak vardir ki Gerkes dagla- .

nndan gikip burada Karadeniz’e dokiilir. Ab-1 ha-
yata benzer bir sudur. igte bu rmak kiyisinda bu-
Junduklarindan bu asirete Soguksu agireti ady veril-
migtir. Oradan bat tarafina iki konak gidip Kotasi
agiretinc vardik.

Kotasi agireti. Bir beyleri vardir. Hepsi yedi bin
askerdir. iskelelclerine Kotasi derler. Tahtadan ya-

pilmig hasir 6rtiilii mahzenleri vardir. Koyleri lima-
min arkastndaki daglardadr. Limaninda Kefe ve Ta- :
man gemileri gokur. Bu agirete her an Kirim tara-
findan athlar gelerek aligverig yaparlar. Halk: itaat-

kardir. Ciinkii yerleri sarp degildir. Bugday bile ye-
tigtirirler. Bunun digindaki obur Abaza diyarlarinda

Basta darst ekerler. Bu Kotasi asiretinin sazdan, .
tahta ortiil evieri vardir, Ocaklari ortadadir. Oneve

bir kabak derler. Dort yani bir kalc gibi gitle gevril-

migtir. Batin hayvanlanni muhafaza edip, gece sa- ;
. adamdir. Savaggt erlerdir.

baha kadar aslan gibi kopekleriyle nibet beklerler.
Biitiin Abaza agiretleri boyledir. Clinkd biitiin cvle-
ri ormanlar arasindadir. Birbirlerinden korkarlar.
Bu Kotasi agiretiyle Jane Gerkeslerinin arast bir ko-
nakur. Bunlar Gerkes dilini de bilirler. Bunlar Cer-
kes'e, Gerkes de bunlarin limanna izinle mal geti-

rirler.

Abaza vilayeti burada tamamlandi, Buradan ta
Fage ¢ayina varincayd kadar geldigimiz ve gordii-
giimiiz agirctler tamamen deniz kiyisinda olup bii-
tiin kayler kible tarafina, Karadeniz’e bakarlar. Fa-
s¢ gayindan, dogudan bauya, bu Kotasi agiretine

. gelinceyc kadar Abaza diyanmin uzunlugu tam kirk

konakur. Eni de bes konak olur.
Bu iilkenin kirk konak yerinde kirk biiyiik irma-

. g1 var. Hepsi Gerkes ile Abaza arasindaki daglardan

gelip Karadeniz’e diskiiliir. Bunlar birbirlerine biti-
sik yetmis adet biiyiik dag ve iki bin parga koydiir,
derler ama ben gdrmedim. Daglanm gezmedim.
Harac ve diger, bag ve bahge iiriinleri ve osiir gibi
scyler vermezler. Yiiz binlerce asi ve itaatsiz ka-

Atma koyii. Bu koy Asgili’ya baghdir. Daglar - vimlerdir. Onlara kafir desek, insam katlederler.

Miisliman desek hoglanarak severler. Bunlar kitab
chli olmadiklan gibi higbir mezhebe de bagh degil-
lerdir. Bununla birlikte kafiri sevmeyip Miisliman
igin can verirler. Miisliiman olsalar itikat ve amelle-
ri saglam olur. Atalan Kureys-kabilesinden Aba-
za’dir. Bunlar deniz kiyisinda iskele sahibi olan
Abazalardir.

Daglarda bulunan Abaza asireti

Poserhi agireti. Mekril’e yakindir. Beyleri var.
Yedi bin niifuslu asi bir kavimdir.

Ah Cepsi agireti. Bunlarin de beyleri vardir. On
bin kisidirler.

Besleb agireti. Beyleri var. Yedi bin bes yiiz Ki-
silik cesur bir kavimdir.

Mekliye agireti. Ige yarar ii¢ bin kisi olup, bir de
beyleri vardir.

Vaypiga asireti. Bin kisilik beyleri olan bir ka-
vimdir.

Bagns agireti. Beyleri var. Hepsi sekiz yiiz kigi-
dirler.

Ala Kureys agireti. Beg yiiz Kigi olup bir de bey-
leri vardir.

Cimakors agireti. Beyleri vardir. Hepsi iig bin
kigidir.

Macar asireti. Beylen vardir. Hepsi iki bin

Yayharag agircti. Beyleri vardir. Hepsi dort bin

. kisidir.
© Yukarda yazilan ve dagda yasayan on asi agiretin

higbirisi Asgilrdaki iskele Abazalarinin arasina ge-
lemezler.

—
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Bir sc"aylence

Ali BAYAR-TIKANADZE

Borgka-Murath (Maradit) yolu iizerinde, Borg-
ka’ya yaklagik 3 km uzaklikta, Goruh Nehrinin
hemen saginda en az 30 m yiikscklikteki bir kaya-
da (nchrin iki yakasmdaki sarp alanda benzeri ka-
yalar gokga varchr) atnali izlerini andirir, atnalin-
dan biiyiikge izler vardir. Rivayete gore, Hz. Ali
at1 (katin) ile bu dik (hemen hemen 90 derece) ka-
yalardan gegmis, bu nal izleri de onun atmin izle-
riymis. Belli ki kayadaki s6z konusu izleri atnali
izlerine benzetince, o zaman at1 da oraya gikara-
cak efsanevi bir kahraman ihtiyag duyulmus. Bu
efsanevi kisilige, Islam inancinda kahramanhg ve
diger vasiflartyla 6zel bir yeri olan Hz. Ali’den
bagkasini yakigtirmamig bizim Cvencburiler.

Donem ve tarih itibariyla bu yoreye Hz.
Ali’nin gelmig olabilccegi ihtimali yoktur. Farz
edelim ki islam ordulan geldi ve bir cengaverin
adi daha sonra Hz. Ali oldu. Ancak o tarihlerde,
ckolojik dengeler bu kadar bozulmug olmadigin-
dan hareketle Coruh Nehri'nin ¢ok daha cogkun
ve yatag1 ¢ok daha genis oldugu sdylenebilir. Bu
durumda o kayaligin dibinde u andaki yolun ol-
ma ihtimali olmadi§i ve Coruh'un cogkun sularin-
da at1 ile birlikte sala binmis birisinin oraya gel-
mesi, saldaki atina atlayarak boylesine dik bir ka-
yaya tirmanmasiin imkansiziig ortadadir. Atnali
izlerinin biiyiikliigi ise atlarm fil biiyiikliigiinde
olamayacagim agik¢a gostermektedir.

Bu kiigiik sdylenceyi, manugin simrlarint zor- *
lamasina kargm, ilgingligi nedeniyle sizlerle pay-

lagmak istedim. Ote yandan, Hz. Ali bu kayadan
¢ikmug diye rivayet ettiler bizim Cveneburiler,
yazmasam olmazdi. Hele fotografim da gektikien

©osonra...

eyza ve Dursun Bayar'n kiz, Damla ve Deniz'in mini

kardesi szl Cansu diinyaya goézlerini ach.
e ﬂpsgai&i-n 3&1‘ Cansu...
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Biraz etik, biraz da it/\saﬂ

Fahrettin CILOGLU

Bu yazi biraz kisisel bir yaz1 olacak. Ancak, ki-
sisel olan pek gok seyin “gogul” boyutu oldugunu

netmeni olan birinin yazist olmasi.

Bu satirlars kaleme almamin nedenleri arasinda,
cveneburi dergisinin 22-24. ve 25. sayilarinda yer
alan birkag ciimlesi ve Alagara dergisinin mamu-
li’nin yayimlanmasina iligkin bir haberi de yer al-
yor. Ancak bunlarla sinirh degil; Tiflis’te yayimla-

nan boga -Koprii gazelesinin benimle yaptifi soyle- :
slyi ve buna bagh olarak, bazi yaklagimlart da ekle-

mek gerekir.
gveneburi dergisinin yaklagik dort yil siirdiirdi-

giim yayin yonetmenligini (ve editorliigini) bira- :

kirken, bu dergiye birlikte goniil verdigim arkadag-
larima da bir agiklama yapnug ve §u satirlan yaz-

migtim: “gveneburi Dergisi Grubu’na! Yaklagik
¢veneburi dergisi yayin
yonetmenligini, zamanimi ‘kigisel projelerimi’ ger- i
ceklestirmeye aywracagim igin, 15 Kasim 1996 tari- :
hinden itibaren birakmig bulunuyorum. Derginin :
yayin stiresi iginde, yapuigimz katkilardan ve sagla- :
digamiz destekien dolay: tesekkiir ederim. Derginin :
bundan sonraki yayin yagaminda bagarilar dilerim.” :

dort yildir siirdiirdigim

Bu ciimleler, hi¢ kugkusuz “resmi” bir agiklama
degil, yayincilik ve yaymn cizgisi anlayiginda ortaya :
cikan “kiiguk farkhihiklar”dan dolay dergiden ayrnil-

mam sonrasinda yapilmig, daha ¢ok bir nezaket

agiklamastydi. Benim yaym yonetmenliginden ay- ;
rilmamun ardindan bir yayin kurulu tarafindan yay1- :

1 siirdiiriilen gveneburi’nin 22-24. sayisinda, “*Da-

Fahrettin Ciloglu, bu saymn basimindan once go-
revinden aynldi” bigiminde bir agiklama yapildi.
Bu arada, Ocak 1997'de, “polemikien ve Kisir tar-

bir killtiiriin aynasi olmayr” bir ilke olarak benim-
girdi ve Nisan baginda ikinci sayist yayimlandi.

¢veneburi’nin 1997 nin ilk sayist olarak ¢ikan 29,
sayisinda, “gvencburi dergisinin eski yazi igleri mi-

. diiri Sn. Fahrettin Ciloglu'nun onderliginde yeni
. bir Giircii kiiltiir dergisi daha yayin hayatina bagla-
da diigiinerek kaleme aldim. Bu yazimn bir bagka :
boyutu, yaklasik dort yil siireyle ¢veneburi dergisi- :
nin ve daha sonra da mamuli dergisinin yayin yo- :
: ligim de “eski yaz1 igleri miidiiriiliigiine”, bir yayin

dr”" biciminde kisa bir haber yer aldi. Boylece be-
nim ¢veneburi dergisinde gonulli olarak yapufim
yaymn yonetmenligi bir “goreve”, yayin yonetmen-

organi igin soylenebilecck yaymn yonetmenligi de
“pnderlige” doniigmusti. Dostlarima yol gostere-
cck degilim, ama yine de bir dost olarak sdylemem
gerekirse, saninm 22-24. sayisinda eski yaymn yo-
netmenine bir tesekkiir ifadesi, 25. sayida da ma-
wuli dergisiyle ilgili bir tamtma yazisi daha “sik”
olurdu.

marmuli dergisinin yayin yagamina girdigini ha-
ber veren dergilerden biri de Alasara (Y1l 2, Sayr
12) dergisiydi. Haberi. “Hosgeldin Mamuli!” bashi-
giyla veren Alasara’da. her nedense. “Cvenebu-
ri'den tek farkinin. milliyetciligin biraz daha on
planda oldugu ilk sayisindan anlasilan Mamulinin,
yayin politikasinin Abhaz-Giircii meselesi ve Giir-
cii kiiltiirii iizerinde olusturmug goriintiyor” (ciimle
diigtikligu Alasara dergisine ait) ifadesine yer veri-
liyor ve mamuli’nin “dogru ve demokrat yaymcihik
yapmasi nin umuldugu belirtiliyordu. mamuli'nin
yayin yagamina girdigini duyurmak amacyla kale-
me alinan haberde, birinci sayisindan hareketle der-
ginin (dolayl olarak) “dogru ve demokrat” yaymci-
lik yapmadig soyleniyordu. Ne demeli? Biraz etik,
biraz da insaf!

Gerck ¢veneburi dergisi, gerekse mamuli dergi-
si igin ya da bu dergilerde yayimlanmg yazilar tize-
rine Kafkasya kokenlilerin kaleme aldiy yazilar,

. her nedense insal ssnirlanim hep zorlamigur. Bunu
ha 6nce dergimizin yaym yonetmenligini siirdiiren ;

neye baglamahyiz? Tarihin bir doneminde, toprak-

 larindan gog eden ya da wbg etmek zorunda biraki-
: lan, degisik kusaklarin torunlar: olan biz Kafkasya
: kokenliler, oyle saniyorum ki, atalarimizin toprak-
ugmalardan uzak durmay!”, “yaymmladif yazlarla

jarin: da kapsayan Sovyetler Birligi'nin dagilmasi-

* mun ardindan, tarihin yeni bir “oyunuyla” yiiz yiize
semig bir gizgide mamuli dergisi yaytn yagiminad :
! ya'daki biitiin sorunlan bir “taraf” olarak yasadif1-
miz iilkeye, kentlere, hatta koylere tagidik. Bir bag-
* Kka iilkede yagamamiza, bir bagka iilkenin yurttagla-

kaldik. Tarihten hi¢ ders almamig olarak, Kafkas-




GORUS - DUSUNCE

rn olmamiza kargin, Kafkasya’daki anlagmazliklara
“biraz oteden”, “biraz disaridan” bakmay: becere-
medik. Tipki gegmiste oldugu gibi, yeni kiyimlarin,
yeni goclerin yaganmasina sahne olan atalarimizin
topraklarina savaggl olarak gittik, ncdense bariggl

yargilarimizt, spor salonlarindan yayin organlarina

kadar her yere tagidik. Kiiltiirel amagh yayimlanan :
dergileri bile, hangi gereksinimlerden kaynaklani- -

yorsa, “birilerinin sesi” olarak gosteremeye ¢alig-

tik. Biraz diigiinmenin, gegmisi bir miktar sorgula-

manin hila zaman gelmedi mi? Ne dersiniz?
“Etik” sozciigiine gonderme yapan bu yazinin

kaleme alinmasinin nedenlerinden biri de, yazimin

girisinde belirttigim gibi, Giirciistan’da yayimlanan - yer alan bir halkin ikinci ve iigiincii kugaktan torun-

bogo -Kdprii gazetesinin bir anlayisim da sergile-

mek. Gegen aylarda Giirciistan’da bulundugum si-

ralarda, Sakartvelos Respublika (bs]sGmggenmb
G gl3-demags) gazetesinin eki olarak yayimlanan bo-
wo-Kopri’niin yayin kurulunun daveti iizerine ga-
zeleyi ziyaret ettim. Burada benimle yapilan soyle-
si gazetenin 25 Haziran 1997 tarihli sayisinda ya-

yimlandi. 19 Haziran giinii Giirciistan’dan ayrilmig .

olmama kargin, stylesinin sonuna cklencn bir so-
ruyla, “Yabanci Ulkelerde Yagayan Yurttaglarla
Kiiltiirel iliskiler Giirciistan Dernegi”nin 24-25 Ha-
ziran tarihleri arasmda diizenledigii konferansa ka-

tlmigim gibi, benim agzimdan konferansi deger-

lendiren sozlere yer verilmis. Boylesi bir yaklast-

mun, birilerinin baskast adina agiklama yapma hak-

- kim kendisinde gormesi gibi tuhaf bir anlayis1 da

beraberinde tasidigint séylememe samrim gerek
yok (Ayrica bu soylesinin benim sozlerimi de tam

- olarak ve dogru bigimde yansitmadigim burada be-

olmayan kampanyalar baslatuk. Pompalanan 6n- © Jinmeliyim). Her nedense ve nasil oluyorsa, baga -

Képrii gazetesinin yapu@ gibi, séziim ona birileri-
ne dayanarak agiklamalar yapan ya da kendilerinde
bagkalart adina konugma hakki goren insanlara de-
gisik gevrelerde rasthyoruz. Aslinda yukarida agik-
lamaya ¢aligifim duruma da uydugu igin, ¢venebu-
ri’nin 19-21. sayisinda, editér imzasiyla, “Evet biz-
ler, hi¢ kusku yok ki, tarihin en trajik sayfalarinda

lanyiz. Ancak, bu trajedi hafizalarimizdan ¢ok ko-
lay silindigi i¢in midir, yoksa tarihsel safligimizdan
dolayr midir bilinmez, tarihten ycterince ders aldi-
gz ya da larihsel safhfimizdan kurtulmug oldu-
gumuz sdylencmez” demigtim.

Ne Tiirkiye'de, ne de Giirciistan’da birilerinin,

- “Tiirkiyeli Giirciiler”in (imii ya da birkag1 adina

s0z sdylemeye haklart oldugunu diigiiniiyorum.
Evet bizler. larihin en trajik sayfalarinda yer alan

. bir halkin torunlan olarak, “mantik boyutunu zor-
* layan yaklagimlan anlayamiyoruz. Eger tarihin te-
kerriir gibi bir “karakteri” varsa, 21. yiizyila girer-

ken bu satirlarima katilan *“‘biz”ler tarihin bu “ka-
rakteri”nin araci degiliz!
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Sakav"r\/elo izlenimler

Sabahattin KESKIN

Bir seving ve bir soru ile bagladi her sey. 17 Hazi-
ran 1997 giinii Yalova’dan otobiisle harcket ve ara du-
rak Trabzon. Yola gikarken duyulan biraz heyecan, zi-
ra ilk kez gikilan bir yurtdigt yolculugu. Dostum
Mustafa Yakut, degerli esi Fatma, sevimli ogullan
Miheil ve Bursa'dan dgretmen Mahmut Aydumn ile be-
raber Giirciistan yolculuguna baghyoruz. Sonra fark
cttim, yazthancde Giirciice konugan ii¢ bayanin oto-
biisiin arka sirasinda oldugunu ve onlarla yol boyun-

ca yapilan Giirciice-Tiirkge sohbet. Isin en hog yani,
biraz da olsa bir bagka iilke insanin lisamim konugabil-

mek ve kargimzdaki kigiye onun lisamyla hitap cde-

Trabzon’a vartyoruz. Yola vizesiz gikugimiz i¢in
Giirciistan’in Trabzon konsoloslugundan vize alma-
miz gerekiyor. Otogarda indigimizde Thilisi otobiisi-
niin akgam saatlerinde oldugunu Ggreniyoruz. Vize al-
mak iizere konsolosluga gittigimizde bizi Tzate Bey
kargihyor. Bazen insanlar tanimak, tanidiktan sonra

da anlatmak ¢ok zor. Birgok insanin bagaramadigint

bagarmig olmak, yani giiler yiizlii ve tath dilli olmayt
bagarmug bir kisi Tzate Bey. Tipik sicak kanli Karade-
niz insan1 dostlugundan zevk duydugum cnder insan-
lardan biri. Vizelerimiz onun tarafindan halledildikien
sonra, Thilisi otobiisiine bilet almak lizere terminale
iniyoruz. inerken Rus pazari denilen kapalt pazar yc-
rine ugruyoruz. Herhalde sadece adi Rus pazari, giin-
kii saticilarn gogu Giircd. Biletlerimizi alip otobiisi-
miiziin kalkmasini beklemeye bagliyoruz. Burada
hangi (irmadan bilet alirsaniz aln, cger akyam saatle-
rinde yolcusu az ise sizi bir bugka firmaya devrediyor.

Akgam saat 18:00’de, biz otobiis beklerken 18 ki-
silik servis minibisi geliyor ve mecburen minibiis ile
Tbilisi yolculugumuz baghyor. Sarp siir kapisindan
gidecegimizi digiiniirken Posof simir kapisindan ge-

gecegimiz soyleniyor. Biitlin gece yol aldiktan sonra

sabah saatlcrinde sinir kapisina yakin bir yerde kapi-

nin agilma saatini bekliyoruz. Posof kapist yeni agl-

i1 igin altyapisi yctersiz ve sadece giindiiz saatlerin-

de hizmet veriyor. Kapinin agilma saatine yakin giim-’
riife giriyoruz. Pasaportlanmiz daha dnce toplandit

icin kaptan gerekli islemleri yapurmaya gidiyor. Bir-

—e————— e ————

kag saat sonra giKig iglemlerimiz hazir olup Giircii
giimriigiine giriyoruz. Rus ve Giircii askerlerinin or-
wk denetimindeki kapida iglemlerimizi tamamlani-
yor. Minibiisiimiiz nihayet hareket ediyor, artik bir
bagka iilke topraklarindaydiz. Karadeniz sahillerinden
baglayan, insana huzur veren yesil ve giizel manzara
hila devam ediyor.

Birkag kilometrelik bozuk bir asfalttan sonra nis-
peten iyi bir yola giriyoruz. Tipik bir kdy, fakat dik-
katimi geken evlerinin hemen tamamina yakiminn Ki-
remilsiz olugu, bunun yerine gaular biraz daha dik ve

_ sacla kapli. Vale adli yerlegim yeri tizerinden Borco-
bilmek. Onalti saatlik bir yolculuktan sonra ara durak °

mi istikAmetinde gidiyoruz, yol boyunca manzara ¢ok
giizel ve yolculuk sirasinda arkadag oldugumuz Giir-
ciilerle sohbet edip bilgi ahyoruz. Ekonomik sikintila-
riun bir hayli fazla oldugunu anlatiyorlar. Simirdan
gcglikten sonra binalarin ¢ok bakimsiz oldugunu goz-
femliyorum, bu da anlatilanlar dogruluyor. Sinirdan
gegerken Posof Gay! olan akarsu, sonra Tbilisi’de is-
mini Mikvari (Kura) olarak degistirecek, her halde

- gegtigi tilkeye uyum saglasin diyc. Nehir, yol boyun-
- ca bize arkadaghk ediyor. Borcomi’ye geliyoruz, bu-

ramin maden sulan ile dinld oldugunu dgreniyorum.

Borcomi'den sonra Ahaldaba, Haguri, Kareli, Go-
ri ve Misheta adh gchirleri gegiyoruz. Bu arada belir-
teyim, Gori Stalin’in dogdugu yer ve bunu pek gok
Giircii dzellikle belirtiyor ve bilmemizi istiyor. Sinir-
dan itibaren yol kenarlarinda dikkatimizi ¢cken sey
belirli yerlerde, yerlegim yeri girig ve ¢rkislarinda ger-
gevelenip dikilmiy geng erkek fotograflari, resimlcrin
oldugu yerler dikkal ediyorum mezarlik degil. Mera-
kimi yenemeyip sohbet etligim Giirciilere sordugum-
da o koyden veya kasabadan ikinci Diinya Savagi'na
gidip donemeyenlerin amsini yagatmak igin dikildigi-
ni soylityorlar.

Artik yolculugun sonuna geldigimizi anhyoruz,
yavag yavas Thilisi’ye giriyoruz. Modern ve bakimsiz
binalanyla kargiliyor bizi gehir. Kimbilir belki gee-
migteki yakilma, yagmalama, istila giinlerini haurla-
yip buna ukiir diyor. Kaptanimiz bizi sehir merkezin-
de Rustaveli Caddesinde indiriyor, sonra bizi davet
eden “Yabancr Ulkelerde Yagayan Yurttaglarla Kiilti-

mamuli - 24




VASAM - KULTUR

rel iligkiler Giirciistan Demegi”ne (GOKSI) telefon

ediyoruz ve merkcz postanesinin &niinde beklemeye -

bagliyoruz. Yaklagik 25-30 dakika sonra gorevli arka-
daglar geliyorlar, biri dernekten, digeri Tbilisi Univer-
sitesi’nde okuyan Adapazarli Mamuka, Mamuka aym

rans merkezine gotiiriiyorlar. Schir merkezinden
uzakta, adim aldigi koyiin ortasinda inga cdilmig, et-
raf1 yiiksek duvarlarla gevrili kiigiik bir cennet kogesi.
Saalin biraz ge¢ olmasina ve hazirliksiz olmalarina
kargin, giizel bir konukscverlikle kargilayip bizi oda-

lanmiza yerlegtiriyorlar. Istanbul-Tbilisi arasi gegen ;
yaklagik 36 saatlik yolculuk ve uykusuzlugun cikisiy- -

le o gece deliksiz bir uyku ¢ekiyoruz. Ertesi giin biz-
lerden sorumlu Giirciistanh Mamuka geliyor, sohbet

bagka konuklar oldugundan konfcrans baglayana ka-
dar birkag giin serbest oldugumuz bildiriliyor.Yolcu-
lufun yorgunlugunu atuktan sonra geldifimiz yeri
gorme, inceleme imkan buluyoruz. ilk giin bize wh-
sis edilen arabalarla chir igini ve yakin ydresini do-
lagiyoruz. istanbul’dan gelip de burada gordiiklerime
sagirmamak elde degil. Trafik sikigikhiZmimn insam gil-
dirtugs bir yerden son derece diizenli bir trafiin oldu-
gu, alt yapt sorununun olmadigt, ulagimm biyik 6l-

giide yer alundan yapildidi, sehri metroyla yeralun-
dan dolagmanin miimkiin oldugu bir yerde olmak hog. -

Ekonomik sikintt her yerde kendini gosteriyor. Yagam
sartlari agir, ama buna ramen insanlan giiler ylizlii
ve sicak kanli, size yardim etmekten mutlu oluyorlar.

Thilisi’de kaldigim siirc boyunca gevremi goz- .
lemliyorum. Manzarasi, dogal giizellikleri harika. Bir -
an Istanbul’da beton yiginlari arasinda yagadigim yer-
le kiyaslamak istiyorum, sonra buna cesarct cdemiyo- .

rum. Sokak kenarlarinda satucilar Girlinlerini satyor-
lar. Ekmek miicadelesi simir tammiyor. Anadolu kasa-
basindaki insanin gabasindan pek bir farki yok.

Sehri gezerken goziime takilan bir iki nokta var.

Sehir yapilagma ve mimari agidan cok giizel. Gozle- .

rim Istanbul’da abgik oldufum bir manzara olan ge-

lagugimda genelde kadin saticilarin oldugunu, sanki

pazara degil de bir eglenceye gider gibi sik ve zarif -
© bir riiyadan uyanmig gibi hissediyorum. Bu riiyayr

olduklarim goriiyorum. Ayrica konuk olarak gittigi-
miz yerlerde bizler igin hazirlanan solra, ev sahibi ya

da sofradaki en yagh kiginin bagkanhginda (bu kisiye
tamada diyorlar) baglanan yemek ve sarap adeta bir
ayini andinyor. Tamada herkesin gonliini aliyor, ¢ok
hos konugmalar yapiyor, tiim konuklanyla ek ek il-

/ . gileniyor. Bdyle bir sofrada ve ortamda bulunmak ¢ok
zamanda terciimanhk konusunda yardimer olacak. : ¥

Cok sicak bir kargilamadan sonra bizi bir giin sonra atinoaferde biflivhe
beklediklerini belirtip, kalacagimiz Tabahmela konfe- : : o

hos bir duygu. Insan kendini gok kisa siirede bzfska bir

Kura Nehri kiyisindaki kilise, sinagog ve cami
birbirlerine ¢ok yakin mekénda yer ahyor. Degisik

- dinlere mensup insanlar uzun yillar dostga beraber ya-
' samug ve ibadet etmigler. Tiim bunlardan sonra ortaya

oldukea yiiksek bir kiiltiiriin ¢ikmasina gagmamak ge-
rek. Ertesi giin gchir diginda bir gezimiz sirasinda ol-
dukga eski ve giizel bir kiliseyi dolasirken rehberimiz
bize yapinin iist tarafinda kesik kol rolyefini gosteri-

~ yor ve hikyesini anlatiyor: Zamanin krali mimarba-
ediyoruz. Tiirkiye'den ve diger iilkelerden gelecek

sindan bir kilise yapmasini ister, mimar hemen ige ko-
yularak giizel bir yapr ¢ikarr ortaya ve bunu gok be-
genen kral boyle giizel bir yapiyi bir bagkasi adina

¢ yapmamast i¢in mimarin sag kolunu kestirir. Dolagir-

ken karnimizin acikugini hissedip rehberimizin tavsi-
yesi ile gittigimiz lokantada lobiyo ve ilk kez yedigim
nefis hinkali (am anlanmiyla bir ziyafet. Gezi doniigi
diger iiltkelerden gelen konuklarla sohbet ediyoruz.
Ozellikle iran’dan gelen Ali Riza Rahimi, Ali Pasa
Yosclyani ve Muhtar Aslan ¢ok sicak kanh insanlar.
Konferans sirasinda tanigtizim sair Pridon Halva-
§1, sair ve yazar Tamaz Ciladze, Batum Universitesi

© Rektorii Profl. Ramaz Bey, daha dnceden tanidigim

Tiirkolog Lia Claidze ya da diger bir deyisle Lia Tey-
ze, hepsi son derece algakgdniillii, sohbetlerinden
zevk aldigim degerli insanlar.

- 24-25 Haziran tarihlerinde Tbilisi’yc tepeden ba-
kan Tabuahmela’daki konferans sirasinda genelde Giir-
cii kiiltiirii ve dlkelerimiz arasinda dostluklardan sz
ediliyor. Benim yaptigim konugmanin ana temas, bir-
birleriyle problemi olmayan bu iki komsgu iilkenin
bizlerin de katkilariyla sonsuza kadar, M. Kemal Ata-
tiirk"iin **Yurtta sulh, cihanda sulh” s6zii gergevesinde

; . bars i¢inde yagamalar iizerine.
cckondulart aniyor, ama sonra anltyorum ki bosuna §IFINOE HGANEE

bir arayis. Planli bir yapilagmanin oldugu yerde bu tiir
seyleri gormek olanaksiz galiba. Pazar yerlerini do-
~ olup, schri tek bagima dolagmaktan ok hognut kal-

Konferanstan sonra ii¢ giin Tbilisi’de, orada 6g-
renci olarak bulunan ibrahim Savagin evinde konup

yorum. Geri doniiy yolculugu basladiginda kendimi

tckrar gormek igin kendi kendime s6z veriyorum.
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Giarcustan ve _Ciﬂis

Giirciistan’a daha onceki gi-
diglerimde Tiflis gehrini epey
gezmig Ve dogrusu gok sevmisg-
tim. Ortasinda akan Kura Irmag)
(biitiin nehirli kentlerde oldugu
gibi) bir giizellik katiyor Tiflis’e;
ama kent kendisi de hayli giizel.
insamin dikkatini geken itk vzel-
liklerden biri, balkonlar. Balkon,
kendine ozgi Tiflis mimarisinin
en belli bagh ogesi. Hepsinin ¢ok
giizel demir parmakliklar var.

Binalar fazla yiiksek degil.
Ana caddelerde bile genellikle
iki kati agmayan evler goriiyorsu-
nuz. Bu da kentin boyutlaria in-
sam kihyor. Bir buguk milyonu
pek bulmayan bir kent niifusu ne
biiyiik nimet!

Niifusunun ‘gok-kiiltirlil’ yapisiyla da bir baki-
ma istanbul’u andiran bir kent. Eski kozmopolitizm
simdilerde azalmig, ama biisbiitin yok olmamis.
Sovyetler Birligi doneminde gogu kapali duran
Giircii Ortodoks kiliscleri simdi agik ve bir hayli de
xalabalik. Eski, giizel yaptlar. Ermeni kiliseleri de
var. Bunlardan birinin bahgesinde Kafkasya’nin Gn-
lii gairi Sayad-Nova'nin mezarl var: Bugiinkil biitiin
kargagahiga ragmen, siirleri iig Kafkas dilinde yazan
(sayica en gou Azerice olmak iizere) ve mezan
Tiflis’te bulunan bu Ermeni gair, Kafkas halklarimn
aslinda kardes oldugunu haykiran bir anit gibi.

Giizel bir Rus kilisesinden baska Rum Ortodoks
Kilisesi de var. Basta Batum olmak iizere, bu bolge-
de Rum niifus da bir zamanlar yogundu, ama simdi
azaldi. Ayrica sinagoglar, baz Osmanli eserleri (ha-
mam vb) ve camiler goriiyorsunuz. ‘Mescit'ten ge-
len ‘miged’" gibi bir adla aniliyor camiler, Sii Aze-
ri Tirklerinin camileri. Giriste, kiliselerdeki gibi
mum yakildigini goriip sagirdim. icinde de kadnlar
oturmug sohbet ediyordu. Ashinda olmasi gereken,
toplumsal bir mekan.

Bizim Balat ve Ortakdy gibi semtlerde ‘oldugu
gibi bu ibadethanelerin ¢ogu birbirine gok yakmn,
dar bir alanda kurulmus.

Ama bu gidigimde Tiflis’te sadece bir gece Ka-

labildim. Caddclerden gecerken gevreyl lantyabil-
digimi, hatirlayabildigimi goriince de sevindim.
Gamsahurdia zamaninda caugmalarda harap olan
bam glizel, eski binalarin onanmina daha yeni bas-
layabilmigler.

Bundan sonrast. gegen giinkii yazida kisaca de-
gindigim olaganiistii giizel malikanede gegti. Gegen
ylizyslin onemli ilerici sairi Cavgavadzc’nin evi.
Daha sonra komiinistler €l koymus; gimdi Devlet
Bagkam Sevardnadze’nin yazlif1 olarak biliniyor.
Kocaman agaglarla (gogu kestanc) dolu genis bir
bahge iginde cesitli villalar. Ama Sovyet rejiminden
arta kalmis her yerde oldugu gibi burada da inanil-
maz bir bakimsizhkla kargilagtyorsunuz. Dogu kiil-

 tiirlerinde hep boyledir: isin igytiziind, yliznumara-
* ya bakinca anlarsiniz!

Elektrik jenerat'drdcn, bir
yagmur sonrasinda telefonlar kesik, sular kendi ke-
yillerine gore akuyor, bir var, bir yok. Parka bakin-
ca, glzellikten gegilmiyor, ama bunlar da boyle.
[Hava meydaninda bile bir chek-in yaptrana kadar
ii¢ kere elektrik kesildi.

Keyfine diigkiin insanlar Giirciiler. Duygusal,
sicak kanh. Ayni zamanda girigken. Herhalde en
[azla beg on yila toparlamr, dogal giizelligine insan
akhnun dirtinlerini de cklerler.

(Murat BELGE; Radikal, 8 Temmuz 1997)

1. “megeti” olacak.

ma W\U\l
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Gurcii sofrasinda kadmn kralicedir

Cumbhurbagkani Demirel ile bugiin Giirciistan’a
giden kafileye katilinca, Giirciistan anilan gozle- i

rimde ugustu. Tirkiye'nin en iyi ve en sorunsuz !

komsusu Giirciistan’la Osmanli’dan giiniimiize uza-
nan ortak bir tarihimiz ve derin bir dostlugumuz var.
Sarp Kapisi’'nin agilmasindan sonra 1991°de™

bu sicak iilkeye ilk ayak bastigimda, Rus tanklanmin

Tiflis"teki direnigi kanlt bigimde bastirmasinin iize-
rinden birkag ay gegmigti. Giirciistan kayniyordu.
Askerlik cagindaki gencler kentlerde cadirlar kur- |
muglardi ve Kizil Ordu’ya gitmeyerek aghk grevine |
baglamiglardi. Her yerde Moskova’ya isyan ve ba-
gimsizhk riizgarlan esiyordu. Ortodoks papazlarla '
bile “Gamarcoba™® diye sarap kadehleri tokustu-
rup, Giircii garkilar1 sdylemigtik. Giirciistan'in ba-

gimsizliga uzanan zorlu macerasi o giinlerde bagla- :

di.
Kafkaslann eteginde wtkulu, cogkulu ve heye- -
canlt insanlardir Giirciiler. Geleneklerine ve kokle-
rine ¢ok diiskiindiirler. Sofra ve icki adabinin, Giir- |
clistan’daki kadar torenlere bagh oldugu baska bir .
yer gormedim. Her sofrada en yagh saygin kigi “Ta- -
mada” olur. Bu sozciigiin Tiirkge “dam atasi”ndan
geldigi rivayet edilir . Tamada sormadan konusul- -
maz, igmeden igilmez, kadehe el bile dokundurula-
maz. Tamada tek tek herkesin ana babasindan bag- -
layip, biitiin akrabalara kadar uzanan bir sorgu sual-
de bulunur ve hepsinin sagh@ina veya anisina tck
tek icilir. Her igigte kiigiik icki kadehini bir dikiste

yuvarlamak sarttir. Tamada, zaman zaman birine
vekalet verir ve o konugabilir.

Bizim “‘anarsist Tiirk gelenegine” pek denk diig-
mese de, Giircii sofrasinda klan adetleri siiriip gel-

. migti. Tamada gelenegini gériince, Giircii kokenli

Stalin’in Rusya’yr yillarca ne tarzda yonettigini da-
ha iyi anlarsimz. O kendini en biiyiik Tamada olarak
goriiyordu.

Bir de kadinlara biiyiik saygi gosterirler Giircii-
ler. Inanilmaz bir incelikle sofradaki biitiin kadmnla-
ra “kralice” muamelesi yaparlar. Bu belki de tarih-
lerindeki alun gag1, 12-13. yiizyilda Kralige Tamara
déneminde yagadiklar igindir. Giirciilerin en biiyiik
gairi Jota Rustaveli de, “Kaplan Postlu Cengaver”
adli destanini Tamara'ya duydugu biiyiik agkin esi-
ni ile yazmistir. Ya Tamara’nin agk1? Onu sormayin,

~ Kralige Tamara ugurumdan aturdigy gecelik agklar

ile Gnlidiir.

Altin Post pesindeki Argonotlarin Giirciistan ki-
yllarinda karsilagtiklan biiyiicii Medea da bu top-
raklanin inlii kadinlarindandir. Adam fena garpar.
Zaten Kafkas kadinlarinin hepsi biraz biiyiiciidiir,

(Kerem CALISKAN; Yeni Yiizyi, 14 Temmuz 1997)

1. 1989 yili olmali,

2. “Gaumarcos” olucak.

3. Biraz farkli bigimde (6rn. tamade) diger Kafkas dille-
rinde de bulunan tamada soézciigiiniin Tiirkge “dam ata-
s1”ndan geldigi rivayeti, analojik bir gikarsama olabilir.

Niko Pirosmanasvili,
“Bir aile yemegi”.
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L asa Kikaleisvili

Lasa Kikalegvili’yi, biz Tir-
kiyeli dostlart her seyden dnce
bir “insan” olarak tanimistik.
Dost, iyiliksever, samimi bir in-
san olarak... Tiirkiye ilc Giirciis-
tan arasindaki iligkilerc onem ve-
ren, Tiirkiye'de yagayan Giircii-
lerle dostlugia ayn bir deger ve-
ren bir insan olarak... Unlii Al-
man filozof Arthur Schopenauer,
“Ben sizin gibi degilim! Ben siz-
den daha iyiyim!” der. Hig kus-
kusuz Laga Kikalcgvili bunu de-
mezdi, ama biz Turkiyeli dostlar
onun adina bunu sdylemek isti-
yoruz. O bizim gibi degildi! O
bizden daha iyiydi!

Lasa Kikalcigvili, Tiirkiye'de
yasayan Giirciilere verdigi one-
mi, Thilisi’de birgok insani en iyi
bigimde agarlayarak, Kafdag
Miizik Toplulugu'nun Giirclis-
tan’da konserler vermesine oncii-
lik cderck de gdstermisti. Biz
Tiirkiyeli dostlan onu, ne yazi ki,
20 Mart 1997°de, heniiz 44 ya-
gindayken yitirdik.

Laga Kikalegvili, 4 Agustos
1953’tc dogdu. Pedagog ve s0s-
yolog .olarak yetigti. Tbilisi Dev-
let Universitesi'nde, bugiine ka-
dar pck gok aragtirma gercekles-
tircn Sosyolojik Aragtirmalar La-
boratuvart’nin kurulmasina on-
ciiliik etti. Sistematik olarak gergeklestirdigi incele-
me vec araguirmalari, Giirciistan'daki gazete ve der-
gilerde yaymlandi. Onun girigimiyle, “Kadm ve Er-
kek” adli ozel televizyon boliimii; yayin yonetmen-
ligini ve sahipligini tistlendigi, bilimsel-popiiler bir
gazete olan mxsbo (Ailc) kuruldu. Laga Kikaleigvi-
i, Giirciistan’da aile sosyolojisi iizerine aragtirmalar
yapan ilk kigi olarak tamind.

Lasa Kikalegvili, eski diigincelerin ve modast
gegmis caligmalarin izleyicisi degil, yeni diigiincele-
rin yaraticist v yeni galigmalarin dnciisit oldu hep.

~rinl bir

1989-1990’da, onun ve Amerikal bilim adamlar-
i inisiyatifiyle bilimsel proje “Georgia-Georgia”

gergeklegtirildi. Bu projeye Rusya’dan Moskova

- Sosyoloji Enstitiisii, Polonya’dan Lomi Sosyoloji

Enstitiisii kauldi. Bu proje, diinyanin farkh bolgele-
araya getiren bir projeydi ve sonuglari
UNO'nun aile yilt ilan cttigi 1994 yilinda yaymmlan-
di.

Laga'min son yillarda gazete ve dergilerde gikan
yazilart. esi Natia tarafindan kitap olarak yayima
hazirlanmaktadir.
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Kaﬂ«qsya Ydeaw cikh

Kafkasya tarihi, cdebiyau, politika, sanat ve Kiiltirii tizerine telif ve ge-
viri yazilara yer veren yeni bir dergi yayina girdi. Kafkasya Yazilar adi-
ni lagiyan ve bir dosya olarak tanimlanan derg, Civiyazilan adh yayme-
vince yayimlantyor. Ug ayda bir gikan derginin ilk sayisi ilkbahar 1997
tarihini tagiyor. Kafkasya Yazilart, Sczai Sanoglu, Ozcan Sapan ve Le-
vent Sergin tarafindan yayma hazirlamyor. Uzun bir sunug yazisinda,
Kafkasya Yazilart'nin nasil bir dergi olacag anlauliyor.
“Kafkasya Yaziari, bir ‘agiga ¢ikarma’ gabasidir: Basurilanin, biling al-
tinda bekletilenin agiga gikanlmasi; resmi tarihlerin, dogrudan bir sonu-
cu olarak dteki’nin siyasal, kiiltirel olarak engellendigi her seyin tarihin
konusu haline getirilmesi, insana ve halklara ait sonsuz bilginin ag1ga ¢1-
kanlmasi. Burada, ‘goriiniir’ olmanin, agik olmak anlamna gelmedigi-
ni vurgulamak gerekiyor. Ciinkii goriiniir olan, gercekle ortiigmedigi
oranda kapalidir. Kafkasya Yazilar:, goriniir kapahh@ daha da agiffa ¢1-
kararak, gerge@i 6zgiirlestirmenin tarzim olugturmaya caligacaktir.”
“_.Su anda Kalkasya'da yasanan gencl varolug pratigii, ¢ok net olarak,
agiga gikmig halklarin tarih oniinde bir resmi gegidi gibidir... Kafkasya Yazilari, degisik dillerden, kiiltiir-
lerden halklarin bu resmi gecidini izlemek, yorumlamak ve ‘bir de s0yle diisiiniin’, ‘gergege bir de syle
bakin’ demeye gelen ¢ogul yazilar toplami olmay! amagliyor ve “ahigkanhklarin giiciine’ teslim olmamayi
ilke edinen bir yerden olgulara bakiyor.”

Kafkasya Yazilari'mn ilk sayisinda, daha 6nce ¢veneburi dergiside yayimlanmig olan “Giirci edebiya-
tina genel bir bakig” (Fahrettin Ciloglu), Adam Sanat'ta basilmis olan “Cagdag Giircii diizyazist I’ (Mana-
na Kvagantiradze) ve “Cagdas Giircu duzyazist I1” (Tamaz Vasadze) adh yazilara da yer verilmis.

cveneburinin yeni SOXIIO\V‘I yaylmlandl

Giircii kiiltiirii dergisi ¢veneburi’nin 22-24. birlegik sayisi ve 1997 y1-
limin ilk sayisi olan 23. sayist yaymmlandi. Bu sayilartyla birlikte dagitima
verilen derginin birlesik sayisinda, Mehmet Biilent Uludag’n “Giirciile-
rin kokeni ile ilgili goriigler” adh yazisi dikkati gekiyor. Ayrica bu sayida
Tiirkiye’deki Giircii kdylerini saptamaya yonelik bir tiir kampanya galig-
mast baslaulmig bulunuyor. Gene bu sayida yer alan Hayau Asilyazi-
cr'nin “Eduard Scvardnadze Tiirkiye-Giirciistan Dostluk ve Dayanigma
Vakfi”" baglikli yazist, Tiflis’te ¢ikan 28 Mayis 1997 tarihli bogo - Kdprit
gazetesinde Giirciice olarak da basildr. ¢veneburi’nin 22-24. sayisint tani-
tan bir yazi da Literatuli Sakartvelo (6-13 Mayis 1997) adh gazctede yer
ald:. Derginin Temmuz-Eylil 1997 rarihli 25. sayisinda, Fevzi Celebi'nin
“Bir Deda Ena’nin Diigiindiirdiikleri” adh yazisi ve Aydin Akin’in “Laz-
ca ve Megrelce Ustiine” baghkli yazisi, bu alanlarda yapilan Tiirkge ¢a-
ligmalara 6zel bir katkida bulunuyor. Fevzi Celebi, iinlii Giircli cgitimci
ve klasik Deda Ena’min yazan {akob Gogebagvili'nin yaklasimiyla Miis-
liiman Giirciiler i¢in hazirlanmug bir Deda Ena’yi tamuyor. Kendisine
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ABD'de bir kiitiiphanedeki niishasindan fotokopisi gonderilen kitap icin Gelebi gunlan soyliiyor: “Kitabn
oncelikle Miisliiman Giirciilere yonelik olarak yayimlanmast ilgimi gekmisti. Bir okuma yazma gretimi
kitabinda ne tiir dini yaklagimlar bulanabilirdi ki? Sayfalan karigurdigimda Cemal ve Cevdet adlarinda iki
gocugun Corohi lrmag kenarinda yagadiklart bir olayin anlaumryla kargtlagtim. Yani kigi adlan Arapga,
olayin gegti§i yer Bau Giirciistan’d, hepsi bu. 80 yilhk Deda Ena’nin tarafimdan rahatlikla anlagilabilir bir
dille yazilmig olmasi beni daha da sagirtu.”

Lazca ve Megrelce iizerine genel degerlendirmelerin yan1 sira, izlenimlerine de yer veren Aydin Akin,
iki dil iizerine sunlan sdyliyor: | azca bugiine sadece konugma dili olarak gelmistir vé bunun dogal sonu-
cu olarak da ciddi bir dil erozyonu ilc karg kargiyadir; ancak koylerde halen temel dil olarak yasamaktadir.
Megrelce ise Giircii alfabesiyle yazilmaktadir, birbirlerine yakin olduklar igin sesler ozdestir. Baz1 kaynak-
larda Giirciice ve Mcgrelce icin bazi iddialarda bulunuimaktadir; szellikle Kuzey Kafkasya asill baz1 va-
tandaglarimiz Megrelcenin Giirciiler tarafindan sistematik bir gekilde yok edilmek istendigini birgok kere
yazmiglardir. Ben buna katilmiyorum; giinkil her dilin -ya da givenin- parlak ya da zayif donemi olur. Meg-
relce ortagagdan once muhtemelen daha giiglii ve zengindi, ancak tarih sonra, Thilisi Giirclicesine giildii ve
uzun asirlar boyunca Giirciistan’in merkezi olacak olan Tbilisi’de edebiyat ve bilim dili geligirken Megrel-
ce bu evrimi yakalayamadt; sonug olarak da bu konularda ve yazi dilinde yerini Giircliceye birakti.”

Ovvciastan Tarihi

GURCUSTAN TARIHI Niko Berdzenigvili ve Simon Canagia’min Giirctistan Tarihi adh kitabr,
NERC DERDZINGVIL CARASIA Ceylan Yayncihgin “Kafkasya dizisi’nden ¢ikan Gilrciiler (David

: Marshall Lang: bakimz. mamuli say1 2) adli kitapla yaklagtk olarak e za-
manli yayimlandi. Sorun Yayinlart'nin «Farih-Kiiltiir Dizisi"nin birinci
Kitabi olarak ¢ikan (Temmuz 1997) Giirciistan Tarihi, Hayri Hayrioglu
tarafindan Giirciicesinden gevrilmis. Kitap, 304 sayfadan oluguyor ve
“Baglangigtan 19. Yiizyila Kadar™ alt bagligim tastyor. Alt baghktan da
anlagilacagn gibi Giirciistan Tarihi, Giirciistan’da insan topluluklartmn
ortaya gikigindan, 19. ylizyiln baginda, Giirciistan’in Rusya tarafindan
ilhak cdildigi (1801) tarihe kadar uzanan dénemi ele ahyor. Yirmi bo-
liimden olugan Kitapta bir de renkli harita (Ingilizce) var; bu renkli hari-
ta 13. yiizythn bagindaki Giirciistan’t ve etki alanini gosteriyor. Kitapta
ayrica Kartlis Deda amtinin, finlii gair Davit Guramisgvili'nin heykelinin
ve bir Svan koyiiniin resimleri yer altyor. Yayinevi tarafindan kaleme ali-
nan arka kapak yazisinda sunlar soyleniyor: “{Jlkemizde ‘tarih yazimy’ konusu, bilimsellikten uzak yon-
temlerle, rcsmi tarih anlayigtylaele alinmaktadir. Oysa diinya halklarinin tarih ve kiiltiirlerini, bilimsel yon-
temlerle, giiniimiizde yeniden inceleyip aragtirmak, insanhin gelccegini kazanmas agisindan son derece
snemlidir. ‘Giirciilerin Tarihi’nin yaynlanmasi, bu agidan da bir bosglugu dolduracakur. Daha dnce 1968’de
yayinlanan degerli yazar ve aragtirmact Ahmet Ozkan"in Giirciistan adli yapitt. bu konudaki gahigmalann
ilikidir. Geng yazar Fahrettin Giloglu'nun 1993’1 yaynladii Giirciilerin Tarihi adh kitap da amlmaya de-
ger bir galigmadir.”

Giirciistan Tarihi’nde, ilgili bdliimlerde Giirciilere komsu halklar iizerine de bilgiler veriliyor: “Urartu
Kiiltirii” baghi alunda, “Urartu iilkesi Hatti-Subari kiiltéir alaninin bir bliimiinde oturduju igin bu toplu-
mun kiiltiir ozellifini yansitir. Haldeliler de Hatti-Subariler gibi GIvi yazist kullaniyorlards. Bu yazi ile ya-
zilmig birgok tablet giiniimiize degin gelebildi. Haldeliler szellikle demir isleme iginde pek ileriye gittiler.
Demir aletlerle kayalars oyup kale, sur ve saraylar inga ettiler. Giirciistan’da, Kiir boyunda, Gori kenti ya-
kinlarinda bulunan magara kent ‘Uplistsihe” bu mimarlik saheserlerinden biridir.” (s 45).
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KISQ I(ISO. '

(Mart - Haziran 1997)

urkcell’in Giirciistan'in baskenti Thbilisi’de kur-

dugu GSM yebekesi GEOCELL hizmete girdi.
Giirciistan Haberlegsme Bakanligi’'min GSM sebeke-
si kurma ihalesine katilan Turkecll, gebekeyi ii¢ ay-
da kurdu. GSM Giirciistan gebekesinin yiizde 40’1
Turkeell’e, yiizde 60" ise, biri dzel, iigii devlet ku-

rulusu olmak iizere Giirciistan’a ait. Turkcell’in his- .
selerinin ise yiizde 34'ii Teleccom Finland, yiizde

31'i Cukurova, yiizde 15"1 Ericsson, yiizde 14'U
Murat Vargi, yiizdc 6’s1 ise Osman Kavala’ya ait.

Turkcell tarafindan saglandi. GEOCELL'de su anda
sckiz bin abone kapasiteli MSC-BSC santral kurulu,
Halen Thilisi chirigi ve Rustavi kapsama alan: da-
hilinde. Cok yakinda dokuz yeni baz istasyonu daha

kurulacak ve Batumi, Poti, Kutaisi ve Gori kentleri i

de kapsam alamina girecck. GEOCELL'in santral ve

bazi istasyonlarimi iginc alan tiim tcknik altyapr
Ericsson’dan alinmig. Bu yil sonunda Giirciistan’da -
16 adet baz istasyonu ve bir ana santral kurulacak ve

tiim altyapi igin yil sonuna kadar 10,3 milyon dolar-
ik yatinm yapilacak. GEOCELL’e ii¢ yil icinde
toplam 30 milyon dolarlik yatiim yapilmasi planla-
miyor. Planlar arasinda GEOCELL’in Turkeell,

Azercell ve Telecom Finland ile uluslararast dola-
: D iinya Miizik ve Gésterileri Ozel Etkinlikler Di-

sim yapmast da var. GEOCELL'de gdrevli personel
sayis1 40. Bu yil sonunda Giirciistan’daki abone sa-
yisinin 10 bin olmasi hedefleniyor.

(Radikal, 18 Mart)

iinyanin en {inlii dans topluluklanindan biri :

olan Giirciistan halk danslar toplulugu ‘Rusta-
vi' Tirkiye’de. Cemal Resit Rey Konser Salo-
nu’nda bugiin saal 20:00’de. 22 Mart saat 15:00 ve

20:00°de ii¢ gosteri sunacak olan topluluk, 26 ve 26 ¢

Mart'ta ise Antalya Kiiltiir Merkezi’nde sahneye ¢i-
kacak.
(Radikal, 21 Mart)

usya basininda yer alan yorumlarda, aylardir :

devlet bagkanlan zirvesi gergeklestirilemeyen
Bagimsiz Devletler Toplulugu (BDT) olugumunun,

fillen dagilma noktasina dogru gittigi belirtiliyor.
Rusya ile ciddi siyasi sorunlar yagayan Ukrayna,
Giirciistan, Azerbaycan ve Ozbekistan’in NATO ile
yakinlagmalari, Moskova’'nin “arka bahgesinde
kontrolii yitirdi§i” yorumlanm giiclendiriyor.

(Yeni Yiizyil, 22 Mart)

rabzonspor teknik direkt6rii Yilmaz Vural'n
Kocaeli mag1 dncesinde hazirladig: taktik plan,

. bir gergegi ortaya ¢ikardi. “Giirciiler sezon baginda
GEOCELL’in kuruluguyla ilgili tiim know-how,

gidiyorlar”. Gosa ve Argil'i Kocaeli magimin 18 ki-
gilik kadrosuna almayan Vural’in, bagkan Mchmet
Ali Yilmaz ve yonetime Giircii oyuncularla ilgili
olumsuz bir rapor hazirladig1 dgrenildi.

(Radikal, 23 Mart)

Giircii asilh okgu Natalia Nasaridze, [stanbul’da
yapilan Diinya Salon Okguluk §ampiyona-
s1’nda iigiincii oldu. Nasaridze, iigiinciiliik miisaba-
kasinda Kazak okcu kargisinda miikemmel bir per-
formans sergileyerek 12 atigta, yalmizea ii¢ kez 9,

~ geri kalan atglarda 10 puana isabet sagladi vel20

iizerinden 117 puana ulagt.
(Yeni Yiizyl, 23 Mart)

zisi olarak Cemre Miizik tarafindan organizas-

. yonu yapilan konserler Cemal Resit Rey Salonu’na

ayri bir renk katti. Gelin dansi, daghlann dansi ve
Tiflisli miizisyen Omer Kelapatragvili'nin Giircii
kavaliyla sundugu kus melodisi ayakta alkiglandi.

. Asur krali Sargon (IS 8. yy) “Mana iilkesinde sarki-

lar insan emedinden zevke doniigmiistiir” sozleri,
yiizlerce yil iggaller alunda dahi zengin miizigi ve
folkloruyla geleneksel toplum yapisim giiniimiize
tagtyan Giircii halkinin hayat felsefesine de kaynak
olmus. Konugma ve yazi dillerini, diifiinlerde ve
baharda yapilan genliklerini ve dini geleneklerini bu
coksesli sanatla yagatan Giirciiler, 1968 yilinda ku-
rulan Rustavi toplulugu ile kiiltiirlerini diinyaya ac-

© nuglar. Dért kitada, 50’ye yakin ilkede gosteriler
* sunan Rustavi toplulugu istanbul’da biiyik ilgi

mamuli = 371



HABER-YORUM

uyandirds. “60 Giircii Halk Sarkis ve Siirleri” kase-
{i yiiz binlerce satan toplulugun istanbul programin-
da diigiin, bayram, savay temah “Partsa”, “Kalta
Tsckva’, “Svanuri”, “Mtiuluri” gibi tnli danslar
ile gesitli halk sarkilar yer aldu.

(Yeni Yiizyil, 25 Mart)

Y aklagik 40 kisiyle Tiirkiye'ye gelen Giirclistan
Halk Danslan Toplulugu Rustavi, halk sarkila-
11 ve halk danslar gosterileriyle sanatseverlere unu-
tulmaz anlar yasatiyor. Toplulugun gegen Cuma,
Cumartesi giinleri Cemal Regit Rey Konser Salo-
nu’nda yaptiklari gosteriye genig bir sanatsever kit-
lesi kanldt.

(Zaman, 26 Mart). :

B u yil on altincist diizenlcnen Uluslararast istan-
bul Film Festivali'ne kattlan konuk sanatglar-
dan biri Giircii sincma yonetmeni Otar joseliani.

Giircii sinemasmnin bu usta ismi, pazar giini Emck -

sincmasinda gosterilecek “Haydutlar™ filminin gos-
teriminde de hazir bulunacak.
(Yeni Yiizyl, 28 Mart)

B agimsiz Devletler Toplulugu iiyesi on iki tilke-

nin devlet bagkantan diin Moskova'da bir ara-

ya geldi. Higbir anlagmaya varilamayan zirvede
zellikle ekonomik biitiinleyme programiyla birlik-
tc, Giirciistan’in Abhazya sorunu gorigtildil.

(Radikal, 29 Mart) .
. - i1 bir haberde, “Sota Ajax seyircisini biiyiiler” di-
T rabzonsporlu Giircii futbolcii Sota’ya Italya’mn -

{inlii kuliiplerinden Parma transfer teklifinde
bulundu. Sota’nin Danimarkali menajeri Ivan Be-
nes'in Parma kuliibii yoneticileriyle goriigtiigi ve
kuliibiin $ota’nin bonservisi igin Trbazonspor'a 1,5

milyon mark, Sota’ya da 4 milyon mark snerdikleri -

belirtildi.
(Hiirriyet, 2 Nisan)

Gcgtii’;imiz haftalarda Tiirkiye'ye gelen ve yap-

tiklan gosterilerle izleyicilere unutulmaz anlar .

yagatan Giircistan Halk Danslan Toplulufu Rusta-
vi, tekrar iilkemize geliyor. 10 Haziran - 22 Temmuz
tarihleri arasinda Tirkiye turnesine gikacak olan
topluluk, iigii istanbul’da olmak tizere 35 gosieri ya-
pacak.

(Zaman, T May1s)

Moskova'nm Kafkasya'daki askeri varhgim ar-
rmasina izin veren AKKA anlagmas! degi-
siklikligi yiiriirliige girdi. Buna gore Rusya, Giirciis-

. tan ve Ermenistan’da 20 bine yakin asker bulundu-
: ruyor.

(Yeni Yiizyil, 17 Mayis)

ogazici Gosteri Sanatlart Toplulugu’nun “Kar-
deg Turkiler” adh kasct gahigmasi Kalan Mii-
zik’ten gkt Yiizyillar boyunca Anadolu’da yaga-
muy halklarin kiiltiirlerini “halklarin kardegligi” te-
masiyla giindeme getirmeyi amaglayan galigmada

. Tiirk, Kiirt, Ermeni, Giircii, Laz halk sarkilan yer

ahyor.
(Radikal, 15 Haziran)

ATO’nun Bang icin Ortakhik (BIO) programt
dahilinde yapilan tatbikat Karadeniz’de bagla-
di. Tatbikata, Turkiye, ABD, Fransa, Yunanistan ve
fralya ile Bulgaristan, Romanya, Ukrayna ve Giir-

 ciistan kathyor.

(Radikal, 24 Haziran)

Gi‘u’cii futbolcu Sota, nihayet muradina erdi ve
Ajax'la anlastt. Sota klasinda bir futbolcuya,
normal sartlarda 4 milyon dolar tdemesi gerekir-
ken, Ajax yonetimi ticari bir oyunla bu futbolcuyu
bir yrthg 1 milyon dolara transfer etti. Hollanda’nin
iinlii futbol dergisi Voetbol International, Ajax tek-

nik direktori ile yapug miilakattan sonra yayimla-

yerek Giircii futbolcunun top cambazi oldugu soyle-
du
(Radikal, 27 Haziran)

ugiinc kadar Giirciistan ile ilgili olarak Ti-

KA'min gergeklestirdigi en dnemli galigmalar,
Giirciistan Dig Ekonomik {liskiler Komitesi’nin ha-
zirladi@y ingilizee ayaurimerlar Rehberi”nin basimi,
giimriik yetkililerine egitim verilmesi, ipek clyafi
{iretimi, Tiflis Scramik Fabrikas1'nin modernizasyo-
nu, Samtredia Entegre Odun fsleme Fabrikast’nin

© modernizasyonu Ve gencl ulagim plam hazirlanma-

sinda uzman destedi saglanmasidir. Bu arada Poti-
Batum-Hopa-Rize Ortak Serbest Bolgesi kurulmast
konusunda bir igbirlii protokolii 1995 yilinda im-
zalanmiguir.

(Avrasye Dosyast, “TIKA Ozel Sayis1”, Haziran 1997)
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